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Kultura miru

Boziéni prazniki so Ze daleé za nami.
Vedno znova se popraznicno vzdusje
prevesi v skrb, kako se znebiti
nadleznih kilogramov, ki so se nehote
nabrali ob praznicénih obremenitvah
Zelodcev. Kako banalna, pa vendar
resniéna posledica svetih dni v druzbi
preobilja. V modernih druzbah res ni
enostavno ostati zgolj pri duhovnem doZivljanju, ponotranjenju in
duhovnem veselju. In vendar je trajno in neobremenjujoce za cloveka
samo fo.

Angelsko oznanilo pastirjem v sveti noci: »Mir [judem na zemljil« os-
taja svetu kot dobrohotna in nenehnega hrepenenja vredna Zelja.
Prav ta vrednota je izpostavljena bolj, kot se zdi verjetno sodobnemu
zemljanu. Zlo ¢asa se imenuje lerorizem. Danes ni nevarnost vojna.
Nihce se ne gre danes vojne, ko pa so nasilnezem njihovi cilji veliko
lazje dosegljivi z zahrbtnimi napadi, s katerimi na hitro ustrahujejo
ves svet.

Papez, skofje in duhovniki so veselo betlehemsko novico marsikje
naravnali na te dejanske razmere v svetu, ki ogroZajo vse. Obramba
pred terorizmom danasnjih razseznosti ni mogoca z navadnimi in
legalnimi sredstvi obrambe. Strategija varnosti se je zelo zapletla,
dejansko je ni mogoce ve¢ nacrtovati na vojaski nacin. Hudobnez si
bo vsak inteligentni obrambni mehanizem izposodil, da naredi
naslednji korak zastrasevanja in ubijanja.

Spirala zla se sumo podaljSuje. Stroski varnosti presegajo vse
ekonomske moZnosti najbogatejsih nacij. Ni resitve. Vsaj tiste ne po
cloveski pameti.

Ostaja edino $e moznost vzgoje ljudi za kulturo miru. Clovek, ki je
stopil na pot nasilja ter v miSljenju in nacrtovanju brezobzirno seje
strah in trepet, se lahko spreobrne in postane sodelavec miroljubnih.
(Clovek se lahko spremeni. Drugega ne more, sebe pa lahko spremen,
Ne sam, ampak obsijan z lucjo resnice, ki je bila izrecena {judem ob
prihodu Boga na svet.

Po naravi komaj doseZemo to spoznanje. Ko pa boZje delo pride do
izraza in se mu clovek svobodno podredi, tedaj se zacenjajo goditi
Cudovite stvari, ki osvobajajo od strahu, ker se poslej ni treba bati
nikogar vec. To je svoboda v Kristusu.

Na$ svet potrebuje tisto kulturo spo$tovanja clovekove svobode, ki jo
Je dal in zagotovil Bog sam ob stvarjenju ¢loveka in njegove bo-
gopodobnosti. Drugace miru na svetu ne bo. Tako je treba razumeti
tudi dan slovenske narodne kulture. Drugace miru med nami ne bo in
to je slabo.

Janez Pucelj
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Odlocitev za selitev
mora dozorefi
v druzini

Miriam, Gregor, Jasna in Maksi
sestavljajo Batageljevo druZino, ki se je
meseca marca preteklega leta preselila
iz Argentine v Slovenijo. Na Skofljici so
si ustvarili nov dom in dovolili so mi, da
za trenutek vstopim v njihovo Zivljenje. -

Kako bi se na kratko predstavili nasim bralcem?

Gregor. V Argentini sem delal v metalurskem pod-
jetju, Miriam pa je bila profesorica Spanskega jezika
na srednji Soli in na uéiteljiséu. Nasi starsi so v
Argentino prisli leta 1948, kot vojni begunci. Porodili
so se v Argentini in si v okolici Buenos Airesa (Veliki
Buenos Aires) ustvarili svoji druZini in zgradili do-
move. Tam sva oba z Miriam preZivljala svoja otroska
in mladostna leta. Hodila sva v argentinske Sole, ob
sobotah pa v slovensko Solo, kjer smo se temeljiteje
poglabljali v svoje znanje slovenskega jezika.

Miriam. Jaz pa sem Zivela v San Justu in sem se kas-
neje »primozila« na Pristavo. Slovenski jezik sem v
Balantidevi Soli poudevala Ze kot 16-letno dekle.
Kasneje pa sem slovenski jezik ucila tudi na sred-
njeSolskem tecaju ravnatelja Marka Bajuka.

V zakonu sva z Gregorjem postala bogatejSa Se za
Maksija, ki ima sedaj 15 let in tukaj na Skofljici
obiskuje 8. razred osnovne Sole, ter Jasno, ki ima 14
let in hodi v 7. razred.

Vasa druzinska Zivljenjska pot se deli na dva dela,
na argentinski in slovenski del. Argentina, vasa pr-
va domovina?

Gregor. Vseskozi smo odradéali in Ziveli kot Slovenci,
ki so vedeli, da bodo vse Zivljenje Ziveli v fujini, v
Argentini. Svoje slovenstvo smo skrbno ohranjali
zaradi zavesti pripadnosti neki tradiciji, ki so jo gojili
nasi starsi.
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Druzina Batagelj

Miriam. Sama sem na zacetku to dvojnost prenasala
veliko tezje kot Gregor. V sebi sem ¢utila neko veliko
razdvojenost. Velikokrat sem se spradevala: »Koliko
sem Argentinka, koliko sem Slovenka?« Vpra$anje me
je dolgo ¢asa begalo in nisem dobila jasnega odgovora.
Kasneje Sele sem prisla do spoznanja, da je vse to mo-
ja danost, da bom vedno Slovenka in Argentinka, da v
sebi nosim tako latinsko vzgojo, ki mi jo je dalo okol-
je, v katerem sem Zivela, kot tudi slovensko stvarnost.
Spoznala sem, da me tudi ta latinska dedi$¢ina lahko
bogati in $iri mojo slovensko duso. Moram priznati, da
kot mi je v Argentini na nek nacin manjkala ta sloven-
ska dimenzija, sedaj tu pogreSam tisti del¢ek argentin-
skosti v sebi in okolici. S to dvojnostjo smo za-
znamovani. Nismo samo Slovenci, kot so bili nasi
starsi, ampak v sebi zdruZujemo in dopolnjujemo obe
dimenziji.

Gregor. Res je. Véasih smo bili delezni razliénih pri-
tiskov ali boljse poudarkov, da smo »mi Slovenci«. In
tako so se na drugi strani pojavili pomisleki: »Zakaj
Slovenci, ko pa Zivimo v Argentini, tu bomo ostali vse
Zivljenje, itd.« Zacelo se je dolgo razpravljanje, ali smo
slovenski Argentinci ali pa argentinski Slovenci. Dolge
in mucne razprave niso dale jasnega odgovora. Na
koncu smo prisli do zakljutka, da smo pravzaprav
oboje. In v tem je lahko tudi naSe hogastvo.

V slovenski skupnosti v Argentini ste bili, vsaj ko-
likor je meni znano, zelo aktivni na razli¢nih po-
drocjih.

Gregor. Da. Res. V Argentini je bilo veliko druZenja,
srecanj, prireditev. Toda tudi tukaj v Sloveniji ali pa v
samem kraju Skofljica se zelo veliko dogaja. Zdi se mi,



da je tudi tukaj zelo Zivo druzabno in dru$tveno Ziv-
lienje. Mi v Argentini, v slovenski skupnosti, smo bili
na nek nadin primorani, da smo bili aktivni. Ce smo
Slovenci hoteli nadaljevati od nasih ocetov zacrtano
pot, smo hili prisiljeni, da smo se srecevali v razli¢nih
organiziranih oblikah. Tako smo lahko Ziveli med sebi
enakimi, govorili isti jezik, gojili in razsirjali naso
slovensko kulturo. Brez tega bi kot narod zagotovo
propadli. Morate vedeti, da je vse ostalo Zivljenje zunaj
drudtva potekalo v $panscini, redno Solanje, sluzbe,
vsakodnevne obveznosti, vse je potekalo v $panskem
jeziku in v tem latinskem okolju. Biti aktiven v sloven-
ski skupnosti je bila tako reko¢ nuja za nase narodovo
preZivetje. Slovenski jezik smo sprejemali kot vredno-
to, kritanstvo smo sprejemali kot vrednoto in v
glavnem smo vsi vse zakramente prejemali v slovenski
skupnosti; pripravljali so nas slovenski duhovniki,
obiskovali smo slovenske mase. Vse to nas je izobliko-
valo. Vsaj na zacetku smo se v glavnem tudi porocali
med sabo, eprav moramo priznati, da je sedaj vse vec¢
mesanih zakonov. To pa se pozna v vsej skupnosti.

Ali ste prav zaradi tega dejstva morali ustanoviti
tudi posebne Sole slovenskega jezika?

Miriam. Seveda. Gregorjeva mama je ustanovila Solo,
kjer se slovenskega jezika ucijo predvsem otroci iz
mesanih zakonov, in na njej tudi uci. Jasno je, da le-ti
na zatetku bolj slabo poznajo slovenski jezik, ker ga
doma ne govorijo toliko, kot bi ga, ¢e bi bila oba starsa
slovenske narodnosti.

Ali lahko recemo, da je bila skupnost Slovencev v
Argentini vsaj na zacetku na nek nacin zelo zaprta
skupnost, delovali ste v zelo omejenem krogu?

Miriam. Lahko, da je bila zaprta, vendar mi tega ni-
smo nikoli tako cutili.

Gregor. Nasi starSi na zadetku niso poznali ar-
gentinskega jezika, niso imeli znancev, zato so se
druzili med sabo. Da so lahko ohranili svoje sloven-
stvo, so morali prirejati slovenske igre, peti slovenske
pesmi, biti pri slovenskih magah. Na nek naéin so se
lahko lo¢evali in opredeljevali kot Slovenci. Po drugi
strani pa smo imeli tudi veliko argentinskih prijateljev
in se z njimi druZili. Kdor pa ni znal slovenskega jezi-
ka, je bil v tem ozkem krogu izgubljen. Morda je bila
slovenska skupnost v tem smislu na nek naéin zaprta,
Ceprav se je kasneje zmeraj bolj odpirala tudi navzven.

VaSa druZina je bila v Argentini zelo aktivna na ra-
zli¢nih podrocjih. Kako je s to energijo sedaj?

Gregor. Preden smo se preselili v Slovenijo, smo
vedeli, da se bomo tu morali ¢imprej vkljuciti v neko
skupnost, ki naj bi bila ¢imbolj podobna tisti v
Argentini, na katero smo na nek nacin navajeni, z njo
smo zrasli in se oblikovali. In mislim, da smo to tu do-
bili, 4saj nekaj podobnega. Istotasno pa svojo energijo
porabljamo za stike s prej$njo skupnostjo. S pomoéjo
interneta smo zelo dobro povezani, poSiljamo jim
razne ¢lanke, novice, vse kar bi jih tam lahko zanima-
lo ali pa bi jim prislo prav. Ker sem bil sam prej v
uredniskem odboru tednika Svobodna Slovenija, kjer
sem sodeloval s korekturami, ¢lanki in samo pripravo
tednika, poskusam po svojih moceh to nadaljevati tudi
sedaj. Tednik Svobodna Slovenija ima Castiiljivo
zgodovino. 7 izhajanjem je zacel v Sloveniji med
nemsko okupacijo. V ¢asu, ko so hili nasi ocetje v
avstrijskih in italijanskih taboriscih, je za ¢as prenehal
izhajati. V zacetku leta 1948 je spet zacel izhajati in to
svoje poslanstvo nadaljuje do danasnjih dni. Je poli-
tiéni casopis, ki se zanima za slovensko politiko, pri-
nasa novice iz Slovenije, novice iz Argentine in govori
o delovanju rojakov v Argentini. Vseskozi ostaja zvest
svoji krécanski in demokraticéni usmeritvi.

Jasna in Maksi Batagelj
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Miriam. Kot $estnajstletno dekle sem druge rojake za-
cela uditi slovenski jezik. Do rojstva héerke Jasne sem
najprej ucila v osnovni Soli, potem tudi na srednji $oli,
bila pa sem tudi podravnateljica Slovenskega sred-
njesolskega tecaja ravn. Marka Bajuka. Vse se je v
glavnem dogajalo v Slovenski hisi in v San Justu.
Ukvarjala sem se tudi s prevajanjem. Prevajala sem v
obeh smereh, pa $pansko igro, ki smo jo potem tudi
odigrali. Ze kot mama sem prirejala pogovore o bran-
ju, 0 slovenskem jeziku itd. Oba z Gregorjem sva pove-
zovala in vodila razliéne slovenske prireditve, tako da
nama nikoli ni zmanjkalo dela. Delovala sem z vsem,
kar je povezano s slovensko besedo. Gregor je med
drugim tudi plesal pri folklori, jaz pa sem igrala na
harmoniko. Bilo je zelo veselo in razgibano.

Pred ¢asom se je kar nekaj druZin preselilo v
Slovenijo. Ce odmislimo ekonomsko krizo v
Argentini, kaj vas je prepricalo, da ste se odlodili za
ta korak?

Gregor. Leta 1985 so me povabili na Studijske dneve v
Drago na Opéinah pri Trstu. Takrat Se nisva bila
poro¢ena in Miriam mi je rekla, naj pogledam, ¢e bi
obstajala kaka moZnost, da bi si tam ustvarila dom, pa
nisem videl moZnosti. Leta 1995 smo Ze kot druZina
prisli v Slovenijo za dva meseca na obisk k sorod-
nikom. Bilo nam je zelo lepo, a tudi takrat nismo videli
moznosti za preselitev. Leta 2001 smo bili spet v
Sloveniji. Tokrat sem se sam udeleZil srecanja sloven-
skih casnikarjev, ki na tujem sodelujemo pri urejanju
razlicnih slovenskih medijev. Takrat smo moéneje za-
celi razmisljati o moZnosti, da bi zaZiveli v Sloveniji.
Toda Se vedno ni¢ konkretnega. Zdi se, ko ¢lovek gle-
da nazaj, da se je vse skupaj pocasi pripravljalo, da je
moralo zoreti in konéno dozoreti. To ni enostavna od-
lo¢itev. Kasneje pa je prisla tudi konkretna ponudba.
Bratranec Marko Fink je bil na obisku v Argentini in
nas je postavil pred dejstvo. Ali bi ali ne bi? »Seveda
bi,« sem mu rekel, toda kaj, ko nimamo prave
moZnosti, ni zaposlitve, ni strehe nad glavo. Ko se je
vrnil v Slovenijo, je malo iskal in izvedel za to hiSo na
Skofljici. Ogledali so si jo $e drugi sorodniki, povedali,
kaj vse je potrebno $e popraviti, da bo primerna za
vselitev. No, pa smo bili pred odloéitvijo. Da ali ne? In
rekel sem DA.

Miriam. Takrat se je bolj odlocil Gregor. Jaz pa sem se
ustrasila. Rekla sem, da ostanem v Argentini. Zbala
sem se. Zelela sem si, da bi vse to lahko prespala in ne
bi bilo potrebno odlociti se. Nikoli ne bom pozabila,
kako sva z Gregorjem leta 1991 ob osamosvojitvi
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jokala, ko sva poslusala slovensko himno, kako sva ob
obiskih v Sloveniji ¢utila, da spadava sem. Oba sva si
tudi Zelela selitve. Razlika je samo v tem, da sem se jaz
tega trenutka ustrasila, Gregor pa ne in je bil odlocen,
da gremo.

Gregor. Vrgli smo se v vodo, ker sem vedel, da homo
izplavali, ker vemo, kam in kako in imamo tudi po-
mo¢, ¢e bo potrebno. Ko sem se odlocil, sem se odlocil
za to, da ni poti nazaj. Gremo tja in konec. Mislim, da
so bila ves ta ¢as pred nami dolo¢ena znamenja, da se
bo vse to izpeljalo. Tudi Miriam je Ze prej razmisljala o
preselitvi, dolocila je celo ¢as. Vsekakor mora to biti
mesec marec, da ni zima, da otroci dokonéajo Solo ...

Maksi. Tudi midva z Jasno sva se strinjala s tem, da se
preselimo v Slovenijo. Mislim, da sta starSa upostevala
tudi najino mnenje. Ce se midva ne bi strinjala, potem
mislim, da se ne bi preselili. Ceprav je res, da sam
nisem tocéno vedel, kaj bo vsa ta selitev za nas pomeni-
la. Zato se nisem niti bal. Toda ni mi Zal. Meni je tukaj
vied.

Kako je hilo s sluzho?

Gregor. Ze ko smo bili v Argentini, smo s pomotjo in-
terneta iskali resitve. Miriam je iskala moznosti, kako
bi kot prevajalka ali profesorica Spanskega jezika
nagla primerno zaposlitev. Se ko smo bili nazadnje na
obisku v Skofovih zavodih, so ji omenili neko moZnost
poucevanja jezika, kar pa se je kasneje izkazalo za
neizvedljivo. Torej ni¢ konkretnega, ampak samo
doloceni poizkusi.

Miriam. Ko pa smo prisli v Slovenijo, smo intenzivno
zaceli iskati na razlicnih mestih.

Ali ste imeli pri tem kakSne tezave, so se pojavili
kaksni pomisleki pri delodajalcih?

Miriam. Ne. Nikoli nisem imela tak$nega obcutka.
Povsod te sprejmejo odprto in ni nobenih teZav. Ne za-
htevajo ni¢ ve¢ kot od drugih. Meni celo ni bilo potreb-
no predloZiti nobenega potrdila, da znam slovensko,
deprav so vsi vedeli, da prihajam iz Argentine, da
imam koncane tamkaj$nje argentinske $ole. To mi je
dalo misliti, kako veliko zaslugo za vse to imajo tisti, ki
so nas od malega ucili slovenskega jezika na nasih
sobotnih $olah. To je njihova zasluga in to vidim kot
milost, ki je bila dana Slovencem v Argentini.

V oddaji z naslovom To drevo je na tujem zraslo, ki
je bila predvajana na italijanski televiziji, je Miriam



rekla, da se vi niste vrnili v domovino, ampak da ste
se preselili. V ¢em je razlika?

Res je. Nismo se vrnili, ampak preselili. Ce bi rekla, da
smo se vrnili, potem bi to pomenilo, da Argentine
nisem marala, da ni bila del mene. To ni res. Tudi njo
sem cutila kot svojo domovino. Sedaj pa smo se pre-
selili v domovino, kamor dejansko spadamo. Argen-
tino imamo $e naprej radi. Toda Slovenija je na$ drugi
dom in sem tudi spadamo. Za naSe starSe je hila
Argentina tujina, za nas, ki smo bili tam rojeni, pa ne.

Kako bi po devetih mesecih bivanja v Sloveniji
opisali to novo realnost?

Maksi. Jaz vidim veliko razliko predvsem v tem, da
sedaj Zivimo v naravi, prej pa smo Ziveli v velikem
mestu. To mi je vsec. Rad sem na deZeli, okoli nas je
gozd, vse je zeleno, pozimi pade sneg. Ce hoées iti v
mesto, gres v Ljubljano, ki je zelo blizu, drugace pa
sem raje na dezeli.

Jasna. Tudi meni je tukaj zelo véec. Lahko se vkljucis
v razliéne aktivnosti. Sama sem zelo rada med skavti.
Sodelujem tudi pri otroskem pevskem zboru v Zupniji
Skofljica in imam Ze kar veliko prijateljev in prijateljic.
Mislim, da se zelo dobro razumemo. Sje vedno pa sem
v stikih prek interneta in poste s svojimi prijateljicami
v Argentini. Toda tukaj mi je lepo.

Maksi. Tudi jaz sem se pridruzil skavtom, hodim $e v

glasbeno solo in k rokometu. Imam Ze veliko prijatel-
jev, s katerimi se razumemao.

Ali ljudje v Sloveniji dovolj poznajo vaso slovensko
skupnost v Argentini?

Gregor. Mislim, da ne. Tisti, ki so imeli kakrsen koli
stik s kaksnim posameznikom od tam, Ze vedo nekaj,

na splosno pa ne. Vecina jih pravi, da so nekaj slisali,
kaj vec pa ne vedo. Ne poznajo nas dobro, ne vedo za
vse nase aktivnosti, ne vedo in ne morejo ¢utiti tistega,
kar smo ¢utili mi, ko smo peli slovenske pesmi, igrali
slovenske igre, peli himno in dvigali slovensko zastavo.

Miriam. Se strinjam z Gregorjem. Ceprav moram rei,
da se stvari tudi tukaj spreminjajo. Ravno danes sem
prebrala v nekem ¢asopisu, da morajo ucenci za
Cankarjevo priznanje prebrati knjigo pisatelja Zorka
Sim¢i¢a z naslovom Clovek na obeh straneh stene. To
je nas rojak, knjiga je bila izdana v Argentini in opisu-
je Zivljenje Slovencev v Argentini. Nenazadnje je to ze-
lo tezka knjiga in to me je zelo prijetno presenetilo.
Prav tako sem na razlitnih proslavah tukaj slisala
Balanti¢eve pesmi, ki je bil tukaj prej pozabljen, odkrit
pa v Argentini. Bila sem na veceru, ki je hil posvecen
Karlu Mauserju, s katerim smo mladi v Argentini imeli
zelo mocne stike.

Zanimiva se mi zdi vaSa misel, Miriam, ki ste jo
nekje izrekli, da ste dolgo ¢asa poznali samo poezi-
jo do Preserna. Kako to?

Ja, res je. Vendar je bilo to receno bolj simbolicno. V
nadi skupnosti smo v slovenski $oli v glavnem spo-
znavali temelje slovenske knjizevnosti. Uéili smo se,
brali poezijo in prozo zlasti tistih avtorjev, ki so hili
najbolj pomembni za nao kulturo. Imam ob¢utek, da
so nasi ucitelji poznali naso kulturo do tam, ko so bili
primorani zapustiti domovino. Kasneje smo kot mladi
iskali Se naprej. In sami smo odkrili, da so tu Se
Pavéek, Minatti, Salamun, Kovié. Preko njih smo od-
krili, da se tudi v slovenskem jeziku da povedati nekaj
sodobnega. In to je bilo zame veliko prijetno pre-
senecenje.

V stanovanjih po slovenskih druzinah v Argentini
je mo¢ opaziti veliko slovenskih motivov. Hise in
stanovanja so morda celo bolj »slovensko urejena«
od teh pri nas doma. Kako diha vaSe sedanje
stanovanje?

Miriam. Ni e povsem urejeno, toda Ze sedaj lahko
vidite veliko stvari, ki so tako slovenske kot ar-
gentinske. Mislim, da bo pri nas vsakega po malo.
Sedaj véasih poslusamo argentinsko folklorno glasho,
Maksi je prinesel nekaj argentinskega rocka, ki ga je
tam obitajno poslusal po radiu. Mislim, da bhomo
poskusili zdruziti obe kulturi. Vse to nas lahko samo
bogati.

Pogovarjal se je Ljubo Bek$
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Cerkev kof zavetfisce

Do svecnice, 2. februarja, imamo
Slovenci navado prepevati boZicne
pesmi. S praznikom Jezusovega
darovanja v templju se sklene boZicni
¢as. Prislo mi je na misel, da
pravzaprav po prazniku Gospodovega
razglasenja, ki mu ljudsko recemo tudi
praznik svetih treh kraljev, manjka $e en
praznik, ki bi postavil v ospredje
pomemben dogodek iz Jezusovega
zivljenja. Na kaj mislim?

Na Jezusov beg v Egipt, o katerem poroca evangelist
Matej. JoZef je bil v spanju opomnjen, da kralj Herod
streze detetu po Zivljenju. »Hitro vstani, vzemi otroka
in njegovo mater in heZi v Egipt ...« (Mt 2,13). Tako
angel naroci JoZefu. Umora nedolznih betlehemskih
otrok se spominjamo na »tepezni dan«, kot temu
spominu recejo ponekod v Sloveniji; svoje mesto je ta
dogodek dobil tudi v liturgiénem koledarju, 28. decem-
bra: spomin nedolZnih otrok, mucencev. Skoda, da Se
beg svete druzine ni presel v liturgiéni spomin kot
poseben praznik. Ovrednotil bi lahko, tako kot so to
storili Stevilni slikarji in umetniki, pomembno sporoci-
lo tudi za vse nas.

Kaj lahko razbheremo iz evangeljskega poroéila o sveti
druZini, ki je na begu v Egipt? Najprej to, da je bila
sveta druzina Ze takoj po Jezusovem rojstvu begunska
druZina; da s tem deli usodo tolikih beguncev. Cedalje
vec jih je tudi v nasem ca-
su. Nadalje je Egipt tista
dezela, kjer je bilo izvol-
jeno ljudstvo v suznosti in
ga je Bog po Mojzesu izpel-
jal ter mu poklonil svobo-
do in obljubljeno dezelo.
Gre torej za mocno sim-

(Stuttgart) Najmlajsi so
prisii po bozicni blagoslov.
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holi¢no ozadje. In koncno je beg v Egipt tudi prispodo-
ba nasega zivljenja.

To, kar se novega rodi v nas, je potrehno zas¢ititi in
obvarovati pred silami zla, tako pred Herodom, ki
lahko predstavlja verigo zla na zunaj, v druzbi, kjer
nam je dano Ziveti, kot tudi pred tistimi silami, ki
ho¢ejo v nas samih ohraniti vse po starem, ustalje-
nem, gotovem. Otrok je prispodoba novega. Kadar
sanjamo o otroku, tako pravijo psihologi, nekaj klice v
nas in pravi, da bi rado prislo na dan: novo Zivljenje.
Psihologi danes radi govorijo o notranjem otroku, ki je
v vsakem izmed nas. John Bradshaw meni, da je vsak
clovek v sebi boZji otrok, ki je izpostavljen svetu, zato
ranljiv in potreben zascite. Z ocetovsko in materinsko
skrbjo mora vsakdo negovati tega otroka v sebi, mu
nuditi varno zatocisée in poskrbeti, da bo rasel v miru
in na toplem,

Evangelist Matej sklene pripoved o begu v Egipt z
drugim angelovim opozorilom JoZefu. »Vstani, vzemi
otroka in njegovo mater in pojdi v izraelsko dezelo,
kajti pomrli so, kateri so mu stregli po Zivljenju« (Mt
2,20). Zivljenje boZjega deteta je zdaj na varnem.
Novo, ki nastaja v nas, dohi svojo trdnost, sile zla, ki
s0 zunaj in v nas, ne morejo ve¢ uniciti novega Zivljen-
ja. Zmagalo je dobro. Ni¢ mu ne more ve¢ Skodovati.

Ali ni tudi Cerkev zaveti§ce, kjer je novo, ki se rojeva v
cloveku in v ¢lovestvu, na varnem, na toplem?
Duhovno poslanstvo Cerkve je obvarovati in negovati
boZjega otroka v vsakem ¢loveku, §¢ititi ga pred za-
vezniki zla, ki so na delu v vsaki ¢loveski druzbi in tu-
di v vsakem ¢loveskem bitju. Cerkev! Poklicana si, da
tako kot sveti JoZef poslusas bozjega angela in e je
potrebno, beZis, postane$ begunka in tako obvarujes
krhko in vsem nevarnostim izpostavljeno bitje bozjega
srea v svetu in v dusi vsakega ¢loveka.

Zvone Strubelj




Oce evropskega
zdruzevanja

Prihajamo v Evropo. Nekateri Ze
odstevajo »countdown« v nestrpnem
pricakovanju nasega vstopa v Evropsko
unijo. Drugi bijejo plat zvona, ker nas bo
pozrla neka neznana zloba, ki prihaja z
zahoda. Za nas, za narod in
posameznike (tudi izseljence) bo gotovo
neko novo izkustvo, v katerem se bomo
morali znajti. Vendar pa po vsej
verjetnosti vecina stvari ne bo na hitro
nic drugacna, kakor je danes.

Kaj je pravzaprav spocelo Evropsko unijo? Kdo je
pobudnik in zakaj je prislo do idej o evropskem
zdruzevanju? Kaksni interesi so bili odlocilni za te za-
misli? Kako, da je ideja nasla toliko soglasja in pod-
pore, da je lahko presla iz zamisli v udejanjenje?

Zgornja vpraSanja nas usmerjajo v zgodovinsko
pomembna dejanja. Ni tezko najti ljudi, ki so dali
pobude in tudi opravili prve najosnovnejse priprave
na zdruZevalni proces evrop-
skih drzav. MoZje, ki so v prvih
letih po drugi svetovni vojni
nosili najvisje politicne odgo-
vornosti velikih narodov: Ita-
lijan Alcide De Gasperi, Fran-
coz Robert Schuman in Nemec
Konrad Adenauer stoje na za-
Cetku dolge poti do danasnjega
stanja  evropske  skupnosti.
Zacetek je bil teZaven, razvoj
pocasen, vendar razpoznaven,
saj je vodil v danasnje dosezke
evropske skupnosti narodov.

Oglejmo  si  nekoliko  bolj
kricanskega politika Roberta
Schumana.

1868, umrl 1963. Po koncanem Evrope

pravnem Studiju v Nemdéiji je opravljal najprej ad-
vokatsko sluzbo v Metzu. Od leta 1919 se je vkljucil v
dejavno politicno Zzivljenje v Ljudski demokratski
stranki. Tik pred zacetkom vojne 1940 je postal
drzavni sekretar za begunce. Septembra tega leta je
bil deportiran v Nem¢ijo, vendar mu je uspelo 1942
pobegniti in se pridruziti francoskemu odporu (résis-
tence).

Leta 1944 je hil med ustanovitelji krs¢ansko
demokratske stranke MRP. Med 45 in 46 je bil ¢lan
obeh ustavodajnih zborov in od leta 46 do 62 poslanec
francoskega drzavnega zbora. Nekaj ¢asa je bil mini-
ster za finance, od 47 do 48 ministrski predsednik.
Kot zunanji minister (48 do 53) je predlagal usta-
novitev Evropskega zdruZenja za jeklo in premog.
Ustanova je zazivela in postala znana kot Schumanov
plan. Cilj tega je bil prenos kompetenc odlocanja o
evropski tezki industriji na nadnacionalni gremij, ki
naj bi prepreceval konfliktne situacije in omogodil
usklajen razvoj. Seveda je bila s tem zaustavljena
nemska dominantnost na tem podro¢ju in Franciji
zagotovljena vodilna vloga pri evropskih povezavah
ter zasledovanju neodvisnosti od ZDA v svetovnih poli-
ticnih interesih. Schuman se je zavzel tudi za obliko-
vanje skupnega evropskega obrambnega sistema.
Nekaj let je bil predsednik evropskega gibanja ter od
1958 do 1960 predsednik Evropskega parlamenta.
Leta 1958 je prejel mednarodno priznanje

»Karlspreis« mesta Aachen, ki ga podeljujejo zasluz-
nim Evropejcem.

EU ima prihodnost, ¢e bo upo-
stevala svojo zgodovino in po
meri evropskega cloveka urav-
navala razvoj skupne zavesti,
upodtevala mnogovrstne kul-
turne dedis¢ine in enako-
pravno postavljala  skupne
imenovalce. Ta osnovna ideja
izhaja iz prve pobude, ki jo je
dal Robert Schuman in je za
zdrave odnose med evropski-
mi narodi edina formula, ki
lahko privede do mocne poli-
ticne in ekonomske enote.
Podlaga vsemu je kulturna in
duhovna dedisina, ki je last
ljudi in narodov tega kontinen-
ta.

npj
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BTADINSKA STRAN

Novoletno taizejsko
romanje v Hamburg

Za novo leto vabi taizejska skupnost
mlade iz vse Evrope, da se ji pridruZijo
pri molitvi za mir in spravo med narodi.
Vsako leto je (popularno poimenovano) »novoletno«
romanje v drugi evropski prestolnici. Letos je bil na
vrsti Hamburg, ki je z veseljem sprejel mnoZico ved kot
40.000 romarjev. Prisli smo od Rusije do Portugalske,
od Romunije do Francije, iz Slovenije pa nas je bilo
715. Po dolgi voznji so nas sprejeli na sprejemnem
mestu in nas v manj$ih skupinah poslali v ¢im ve¢
zupnij, katoliskih in  protestantskih, samega
Hamburga in okolice. Na Zupnijah pa so nas namestili
k druzinam ali po Solah, ¢e prvih ni bilo dovolj.
Romarji so obifajno Ze navajeni, da je namestitev
lahko zelo raznolika.

Program je bil tudi letos zaznamovan z molitvijo.
Najprej zjutraj na zupniji, potem opoldan in zveder na
sejmiscu. Po prvi molitvi je pogovor po majhnih
skupinah, kjer se srecajo mladi iz razlicnih koncev
starega kontinenta z »o¢i v oi«, po opoldanski molitvi
pa taizejski bratje pripravijo mnozico zelo razli¢nih
delavnic, ki jih ponudijo mladim na izbiro. Vsak si v
tem ¢asu kdaj izbere tudi »prosti program« ali obisk
mesta, ki nas gosti.

Letos nas je brat Roger povabil k razmisljanju o izviru
naSega veselja, ki izvira iz evangelija in je boZji dar.
Napredovanje v veselje je napredovanje v zaupanju,
nam je pisal, ko vztrajamo pred Bogom v nenehnem
molitvenem odnosu z Njim. Taka drZa rojeva obcest-
vo, ki je delo Svetega Duha. Obéestvo pa je prostor
preizku$nje nase vere in ljubezni.

Posebni dogodek leto$njega romanja je bilo »nacional-
no sretanje«, ko smo se slovenski romarji zbrali k svo-
jemu praznovanju. Medse smo povabili tudi nase
HamburZane, ki so se nam mnoZiéno pridruzili. Med
maso smo jih pozdravili z mogo¢nim in dolgim aplav-
zom, posebej za tiste, ki so tudi sami odprli vrata za
romarje. Pri sveti masi, ki je pokala od veselja, smo
hili prav lepo ugladeni na geslo romanja. Jezus je izvir
nadega veselja, on, ki je prav v boZi¢nem ¢asu ofrok.
Po magi smo se tudi zahvalili vsem, ki z vztrajno skrb-
jo pazijo, da vse poteka tako, kakor je treba. Posebej
smo omenili go. Vero, ki nam prevaja nagovore br.
Rogerja, g. Mateja, ki skrbi za red in disciplino ter
hiter sprejem na dan prihoda, mladim iz Zupnije
Domzale ter Hitrim polZem za pripravo in animacijo
sv. mase narodnega srecanja.

V tako mnoZicnem srecanju smo Slovenci Ze davno
prisotni in poznani. Veselje, ki smo ga nasli v
Hamburgu, smo prinesli domov in ga bomo Sirili
naprej v nasih domacih obcestvih. Polni viisov in
sredanj smo se vradali in Ze sprasevali: »Kje bo nasled-
njic?«

Andrej Pozni¢

Pricevanje na nacionalnem srecanju slovenskih romarjev
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Veselje ob krstu ofroka

Naj bo fanti¢ al” deklina, botri grejo na n
pol ¢ vina, obhajajo vesevo tisti dan, ko
je nastopiv nov kristjan. Meznar tud’
pride na en quaz, fajmoster za njim
pocas:...

Neko¢ so dojencki pogosteje umirali kot v nasem ¢asu.
Da ne bi kdo umrl brez krsta, je katoliska Cerkev
narocala ¢imprej$nji krst. Mati zato ni mogla biti nav-
zota in solidarno z njo tudi o¢e ni spremljal otroka h
krstu. To nalogo so opravili botri. Tudi sedaj se pri-
poroca, naj s krstom ne bi predolgo odlasali, se pa
pocaka toliko ¢asa, da si mati opomore in je lahko pri
krstu svojega otroka poleg. Cimprej$nji krst pa so si
Zeleli tudi starsi, da ne bi imeli »pogana« v hisi in ker
so verovali, da bo otrok tako bolj obvarovan pred
boleznijo in nesre¢ami.

Zelo pomembna naloga je bila izbira botrov. Bolj kot
sorodstvene vezi je bilo pomembno, da so botri ugled-
ni ljudje. Ugled se je meril predvsem po dobroti in
krsc¢anskem Zivljenju. PremoZnost ni bila najvaznejsa,
vendar se je pri premoznih dobrota laZje opazila.
Najbolj znane po dobroti so bile botre, doma iz mlina.
Poznal sem kar nekaj takih dobrih Zensk, o katerih se
je govorilo, da so bile mnogim krstne botre in so
vsakemu krécencu vsakic, ko je prisel mimo, dale ne
samo kos belega kruha, ampak tudi cel hlebéek za do-
mov.

Za botre je veljalo, da se jih mora zelo spoStovati, in to
ne samo otroci, ampak tudi starsi. Tega so se vsi do-
bro zavedali. Kar sta boter ali botra rekla, je bilo treba
ubogati.

V sedanjem ¢asu je v navadi, da botri in drugi sorod-
niki prinesejo darila: razlicne oblekice, veriZico s
krizcem ali uhane. Neko¢ so prinesli predvsem krstno
blazinico iz lepega belega blaga, na Koroskem pa iz
rdecega. V to blazinico so zavili otroka, ko so ga nesli
h krstu, Na Koroskem pravijo tej blazinici »krizovnike,
kar izvira iz besede krizma, s katero je maziljen otrok
ob krstu in pomeni prejem Svetega Duha.

Kaksno ime bodo dali otroku, je odlo¢alo nekaj pravil.
Prvorojenec je navadno dobil ime po ocetu ali materi.
Naslednji otroci so navadno dobivali imena po sve-

BOGASTVO SLOVENSKI

tniku, ki je bil najblizje rojstnemu dnevu ali pa je
godoval prav na rojstni dan otroka. Odlocali pa so naj-
vec botri. Seveda so verjetno upostevali skrite Zelje
starSev, predvsem oceta, ker mati po tradiciji botrom
ni smela izraziti svoje Zelje. Ker so botri radi zavili v
gostilno tudi pred krstom, zlasti ¢e so prisli pred do-
govorjeno uro, so véasih tudi prevec popili. Nekateri
so popili tudi za korajZo, saj so se bali Zupnika, ¢e ne
bi znali moliti vere. Tako se je zgodilo, da so pozabili,
kaksno ime naj bi dali otroku. Potem ni bilo ve¢ po-
moci. Otrok je pri krstu dobil napacno ime in to je os-
talo, ¢e so starsi Zeleli ali ne. Posebno ¢udna in
nepriljubljena imena so dobili nezakonski otroci,
¢eprav sami niso hili ni¢ krivi,

Na Gorenjskem je lepa navada, da med potjo, ko nese-
jo otroka v cerkev h krstu, dajo prvemu otroku, ki ga
srecajo, dva kosa kruha in denar. To naj bi pomenilo,
da Zelijo novokrséencu, da bi bil radodaren.

Ko so botri prinesli otroka domov, so ga dali materi v
narocje. Ta ga je poljubila in pokrizala, ponekod mu je
na uho zmolila vero ali ofena$ z namenom, da bi otrok
znal moliti in Ziveti po veri.

Janez Modic

Zdrobov pecenjak

Potrebujete: liter mleka, sol, pol litra pSeniénega
zdroba, eno jajce, dve do tri Zlice olja ali mar-
garine, sladkor. V vrelo slano mleko zakuhamo
zdrob. Vre naj vsaj deset minut. V tako nastalo be-
lo polento zamesamo jajce. Na pekacu segrejemo
olje ali margarino, potresemo s sladkorjem in ko
zacne sladkor karamelizirati, z lopatko nadevamo
zdrob po vsem pekacu. Postavimo ga v vroto peci-
co (200 °C) in pecemo, da zarumeni (okrog 25 mi-
nut). Nato ga premeSamo, z vilicami zdrobimo in
ponudimo s kompotom ali éeZano. Ce ga ne slad-
kamo, lahko ponudimo tudi s solato.
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KOMENTAR MESECA

Prav tedaj sem namreé odlozil knjigo NaSe zadnje sto-
letie. V njej Martin Rees, profesor astrofizike v
Cambridgeu, razlozi, kaksne nezgode vse nas cakajo v
tem stoletju zaradi iznajdb tehnoznanosti in nadaljnje
rasti svetovnega prebivalstva. Za las smo usli atom-
skemu unicenju, trdi znanstvenik, Ze nas ogroZajo
genetika in biotehnologije, robotika in racunalnistvo ..
Cloveku bodo njegove stvaritve usle iz rok, naj bodo to
kloni ali roboti, kiborgi (kinetiéni organizmi) in podob-
na bioloska in tehni¢na bitja, ki bodo svojega iznaj-
ditelja prekasala v zdravju, pameti in sploh v vsem.
Torej, zhogom ¢lovestvo, se proti koncu knjige poslav-
lja zgroZen bralec. Ne, vztrajati je treba do konca:
Rees pozna reditev. Nekaterim bo uspelo uiti z Zemlje
in ti bodo Ziveli naprej »na Luni, Marsu ali pa prosto
lebdeli kje v vesolju«, No, zdaj razumete, zakaj sem si
oddahnil! Se je upanje za nas ljudi, pa eprav bomo
zavozili Zemljo, ker smo prepametni in hoemo nado-
mestiti Boga Stvarnika. Toda Rees nam daje Se pol sto-
letja, preden bo treba proti Marsu. Zato menim, da
bom $e med tistimi, ki bomo Ze pred temi usodnimi
dogodki odleteli z Air Matilda nebesom naproti.

Po drugi strani pa bi na rde¢i planet rad odletel Ze
danes. Razlog je preprost: doma o vsem odlocajo lju-
dje, ki presegajo bodoce znanstvenike in njihove za-
strasujoce izume. Samo v prvih tednih novega leta je
vrsta primerov, ko je pamet kar eksplodirala. Naj
omenim dva.

Svoj ¢as so Ljubljani in deZzeli vladali komunisti, ki niso
izdali dovoljenja za dZamijo. Isti so sedaj, ko imajo
konéno opozicijo in morajo na volitve, izdali dovoljen-
je za gradnjo. Nekaj milijonov naftnih dolarjev, ki jih
bodo »napredne« stranke za to »pokasirale«, bodo s
pridom  uporabile v volilni kampanji proti
demokratiéni opoziciji. Muslimani tako Ze krojijo uso-
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do Slovenije, a ne
verske in arhitek-
turne, marve¢ poli-
tiéno. Kot se za musli-
mane spodobi, bodo
to dovoljenje pripisali
Alahovi modi in mu
zgradili dzamijo,
vecjo od vseh ljubljan-
skih cerkva skupaj.
Zdruzene  komunis-
ticno-liberalne sile so
bile za  gradnjo
dzamije pripravljene
storiti vse, saj gre vendarle za osnovne pravice vernih,
da imajo kje moliti, so dopovedovale. Kako to, da se
tega niso spomnili v ve¢ kot pol stoletja? Se huje: kako
da se tega ne spomnijo tedaj, ko ne gre za muslimane?
Isti komunisti-liberalci vladajo v Velenju. Verniki -
samo usivi katolicani brez nafte! - tam Ze leta prosijo
za dovoljenje za gradnjo cerkve. Skof Kramberger je
celo blagoslovil kriz na mestu, kjer naj bi stala. Pa nic!
Ta kriZ na cerkveni zemlji je sedaj nekdo pozagal. Ste
pri¢akovali zgrazanje, obsodbe, dejanja Zupana in nje-
govih? Naivci! Dokler bodo v Velenju na oblasti komu-
nisti in somisljeniki, tam ne bo stala cerkev, posvecena
gkofu Antonu Martinu. Ce hoéejo katoli¢ani cerkev, naj
si jo postavijo na Marsu!

Da ni vse ¢rno v dezeli, prica ustanovitev kluba ateis-
tov SVIT, kar je kratica nacel zdruzenja: svobodoum-
nost, vednost, izkusnje, tuzemskost. Sestdeset junakov
je spoznalo, da drzava premalo zatira katolisko vero.
Tozi se jim po letih 1945 - 1999, ko so drzavo imeli v
rokah brezverci in so po mili volji pobijali, zapirali,
preganjali, zatirali ... katolicane. Ker oblasti tega ne
smejo vec poceti - Evropa pravi, da ni civilizirano! - in
se drzava pretvarja, da je nevtralna, so nostalgiki
rdecega terorja vzeli zadeve v svoje roke. Se preden bo
¢lovestvo moralo bezati v vesolje zaradi robotov,
klonov, kiborgov ipd., kot napoveduje astrofizik Rees,
bo klub brezvercev poskrbel, da se Slovenija odisti ka-
tolikov. Ker pod zemljo ni prostora zaradi sto tisoce
vernih, ki jih je tja poslal drzavni znanstveni ateizem,
nas bo klub brezvercev zagotovo poslal na Mars.

Ker je Spirit - Duh (kako kr$¢ansko!) pristal na Marsu,
sem si po eksploziji pameti na Slovenskem oddahnil.
Svet je velik, zato nasvidenje na Marsu!

Drago K. Ocvirk



REKLI 5O ...

Nadskof Rode s
Sveti sedeZ je razoCaran nad Slovenijo

Ljubljanski nadskof in slovenski metropolil Franc
Rode je v pogovoru za Studio ob 17-ih Radia Slovenija
med drugim spregovoril tudi o nedavni odlocbi us-
tavnega sodiséa o vatikanskem sporazumu, verouku v
javnih $olah, celibatu, korupciji in o tem, zakaj
Slovenija nima kardinala.

Kot je ocenil nadSkof Rode, je vatikanski sporazum,
ki Se ni ratificiran, dober, a ne prinasa ni¢ posebno
novega.

Po njegovih besedah je za Cerkev bolje, ¢e sporazume
sklepata Sveti sedeZ in drZava, in ne drZava in Cerkev
na lokalni ravni, ¢eprav je ta pot morda krajsa. Ce je
sporazum sklenjen med Slovensko skofovsko konfe-
renco in slovensko vlado, je to interni sporazum, za-
vezujo¢ le v slovenskem prostoru. Ce pa je sporazum
sklenjen s Svetim sedeZem, pa je mednarodnopravni
in ga drzava ne more kar tako spreminjati.
Mednarodni sporazumi so veliko bolj trdni, trajni in
stabilni, ne glede na to, kdo je na oblasti, je $e pouda-
ril Rode.

Rode trenutno ne vidi moznosti za uvedbo verouka
v javne Sole.

“V tem trenutku ne vidim moZnosti za uvedbo verouka
v javne 5ole, vendar pa se zanj lahko najde prostor ob
spremembi olske zakonodaje,” je Se povedal ljubljan-
ski nadskof in slovenski metropolit Franc Rode.

PRISLUKNINO DOMOVINE

[

/;F

(Milano) Klara in Antonio, zvesta ¢lana milanske
skupnosti, sta praznovala srebrno obletnico poroke.

Na moznost kasnejse uvedbe verouka v javne Sole
rac¢una zato, ker ustavno sodisce ni pristojno, da pre-
pove spremembo Solske zakonodaje. To naj bi bilo res
toliko bolj, ker je trenutna prepoved verouka po nje-
govem mnenju v nasprotju z deklaracijo o ¢lovekovih
pravicah, ki govori o zagotovitvi vzgoje otrok v skladu
z verskim in moralnim prepri¢anjem starSev.
“Delamo, da bi se mnenje v Sloveniji pa tudi v
drzavnem zboru spremenilo, normaliziralo in postavi-
lo v skladu z ostalimi drzavami v Evropi,” je priznal
slovenski metropolit.

Nadskofova stalis¢a so podobna papezevim.

Na vprasanje, koliko je omejen s funkcijo nadskofa pri
izrazanju lastnih stalis¢, je dejal, da je slednja zelo za-

(Essen/Baasem) Duhovna obnova vedno znova priviaci mnoge.
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vezujota o zadevah, ki se nanasajo na nauk Cerkve.
“Nauk sem zavezan oznanjati, vendar je tako tudi mo-
je osebno staliSce, tu ni praktiéno nobenega razhajan-
ja, moje mnenje je skoraj identi¢no s papeZevim,” je
dodal Rode. Tako bi zoper stalisée rimskokatoliske
Cerkve o celibatu, s katerim se sicer v popolnosti strin-
ja, lahko izrazil pomisleke. Po Rodetovih besedah je
pomislek o celibatu, za katerega verjame, da lahko
nekomu v dolocenem Zivljenjskem obdobju predstavlja
problem, v splosnem pa naj bi bil dober za Cerkev,
pred leti izrazil neki nemgki kardinal, pa razen
dolocenega nelagodja v Rimu ob sprejemu teh pomi-
slekov ni bil deleZen nobenih posledic.

Gospodarska in medijska moc¢ sta v rokah bivsih
oblastnikov.

“Struktur greha” - korupcije in zlorab doloéenih slojev
- je sicer v Sloveniji manj, kljub temu pa je bilo med
tranzicijo v vpletenih krogih nekaj narobe, meni lju-
bljanski nadskof. Gospodarska in medijska mo¢ sta
namrec vec ali manj v rokah bivsih oblastnikov in par-
tije, zato se spraSuje, ¢e je bilo vse prav. Pri privati-
zaciji namrec socialno vprasanje ni bilo pred o¢mi, za-
to je bilo izgubljenih veliko delovnih mest. Sam upa,
da se to pocasi popravlja in da skuda slovenska druzha
postati bolj pravicna.

Cerkveni objekti so popolnoma javni objekti.

Glede cerkvenega lastnistva Blejskega otoka, Brezij in
Triglava, Rode ne vidi nohenih zadrzkov, saj meni, da
je rimskokatoliska Cerkev dobro varovala simbole in
ni razloga za prepricanje, da to ne bi pocela Se naprej.
Ker je po nadskofovih podatkih 60 odstotkov

Slovencev rimskokatolikov, je preprican, da so objekti

v cerkveni lasti pravzaprav popolnoma javni ohjekti.
To naj bi veljalo, vsaj kar zadeva Blejski otok in cerkev
na Brezjah, ki sta sakralna objekta, medtem ko so
Triglav tako ali tako podarili slovenskemu narodu.

Svelti sedez je razo¢aran nad Slovenijo.

Na vprasanje, zakaj za kardinala ni bil imenovan
noben Slovenec, je poudaril, da je vsako iskanje razlo-
gov lahko le ugibanje. Ce pa bi razloge moral iskati
sam, bi jih iskal v tem, da se sami vidimo vecje, kot
smo, e holj pa v tem, da je Sveti sedeZ v zadnjih dveh
letih razocaran nad Slovenijo, je Se povedal. Prepri¢an
je namre¢, da si ob tako nenaklonjenem odnosu vlade
in medijev do rimskokatoliske Cerkve Slovenija ne za-
sluzi ¢asti, ki jo prinasa imenovanje kardinala.

Strankarske drobtinice:

V letu 2003 ni bilo sprememb pri delu vladajoce koali-
cije, je povedal predsednik NSi Andrej Bajuk. V
drzavnem zboru je tako glasovalni stroj preglasoval
tudi dobre opozicijske predloge, vendar se ucinkovi-
tost dela opozicije ne more meriti po koli¢ini sprejetih
predlogov, temvec po tem, kako pripomore k obliko-
vanju javnega mnenja do doloéenih vprasanj. Od
Sestih zahtev koalicije Slovenija za vedjo demo-
kraticnost v drZavi je bila izpolnjena le ena, in sicer
neposredni televizijski prenosi sej drzavnega zbora. Ti
so med drugim pripomogli k vecji osveséenosti drzav-
ljanov, ki se je pokazala v lanskem letu. Bajuk je
preprican, da se resno delo in dosledna nadelnost
obrestujeta, zato priakuje, da se bo polozaj NSi v
drzavnem zboru po jesenskih volitvah e okrepil ter da
bo njihov kandidat na volitvah v Evropski parlament
Alojz Peterle brez vecjih teZzav dobil zadostno podporo.

v
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| Politika me ne zanima, kot to velja za mlade |
| Slovence, vsaj tako kaZejo nekatere objave v |
slovenskih medijih; a me je kljub temu zmotilo |
| sedanje razmisljanje strank, ki Zelijo v Bruselj
poslati predstavnike ljudstva, ki jih bo dolocila |
stranka in ne ljudstvo. Prepritan sem, da bi |
- stranke morale predstavnika, ki bi Slovenijo za- |
 stopal v Evropskem parlamentu, voliti neposredno |
~ in ne s pomocjo strankarskih list.

| Vladimir Urbanc, Montreal

Slovenski vstop v EU pa bo po njegovem mnenju imel
dolgoro¢ni vpliv na domaci politi¢ni in gospodarski
razvoj, saj predstavlja v svet usmerjeno prihodnost, v
skladu s sodobnimi demokraticnimi standardi.

V SDS v volilnem letu 2004 pri¢akujejo dober rezultat
tako na junijskih evropskih kot tudi na volitvah v
drzavni zbor konec letoinjega leta. Volivee bodo
skusali po besedah podpredsednika slovenskih
demokratov Mihe Brejca prepricati, da so mocna al-
ternativa, ki gradi na vrednotah evropske civilizacije,
ki ima vizijo in ki ne gradi politike od danes na jutri ali
iz rok v usta, kakrsna je politika sedanje vladajoce
politike. Brejc sicer meni, da bo SDS na parlamen-
tarnih volitvah tezko dosegla bistveno vecji delez
glasov kot leta 2000 (15,8 odstotka), ¢e se bo nadalje-
vala sedanja politika LDS in “Ee nam ho medijski pros-
tor Se naprej tako nenaklonjen”.

Na novembrskem kongresu izvoljeni predsednik Janez
Podobnik optimistiéno pri¢akuje volilno leto 2004, v
katerem se bo Ze po junijskih volitvah v Evropski par-
lament pokazalo, kako uspesno je ljudsko stranko pre-
vzel od Franca Buta.

“Postkongresni bonus”, ki so ga pokazale nekatere
raziskave javnega mnenja, je po Podobnikovem mnen-
ju dokaz, da je predvsem vedji del “apatitno neopre-
deljene polititne sredine” odprt za Siroko ljudsko
stranko.

Predsednik SLS meni, da se na politi¢ni sceni napove-
dujejo nekateri premiki. “Zelimo biti akter teh pre-
mikov oz. biti njihov aktivni sooblikovalec. Slisimo o
nekaterih staro-novih povezavah, levo-desnih, ki so
morda povezane s postosamosvojitveno politi¢no
energijo. Ce se na tem podro¢ju karkoli dogaja, smo
mi kot avtenti¢na stranka Demosa naravni sokreator
taksnih povezovanj.” Na vprasanje o moZnosti novih
politiénih povezav po zgledu Demosa Podobnik odgo-

PRISLUHNINO: DO

varja, da o tem ne Zeli Spekulirati, hkrati pa takSnih
razmiSljanj ne minimalizira. Pred parlamentarnimi
volitvami konec tega leta Zeli Podobnik uveljaviti SLS
kot stranko desne sredine s “povezovalno noto”,

Predsednik Civilne druzhe Slovenije za mejo v Istri
Frane Goljevécek je na premiera Antona Ropa naslovil
pismo, v katerem med drugim izraZa nezadovoljstvo
nad potezami slovenskih oblasti, med drugim vlade,
glede meje v Istri in na morju. Goljevscek pri tem
opozarja, da odvisnost medijev od politike vladi
omogoca, da “z vso vehementnostjo razglasa vel-
javnost delitve Piranskega zaliva in odpis zahodnega
dela Savudrije”. Goljev§cek zato Ropu v pismu zastav-
lja vpraganje, na kaksnih podlagah temeljijo odlocitve,
da se odpise del slovenskega ozemlja v korist Hrvaski.
Kot je v pismu, ki ga je poslal slovenskim medijem, e
zapisal Goljevstek, obstajajo namre¢ materialni in
zgodovinski dokazi o tem, da sta Piranski zaliv in za-
hodni del Savudrije slovensko nacionalno ozemlje. Kot
je v pismu premieru Ropu Se zapisal Goljevécek, bo
odgovor na omenjeno vprasanje iskal tudi pri drugih
politiénih osebnostih kot tudi pri intelektualcih.

Zakon o pokojninskem in invalidskem zavarovan-
ju, ki postopno uvaja reforme pokojninskega in in-
validskega zavarovanja, tako da se v razlitnih
primerih vsako leto upostevajo drugacni pogoji za
pridobitev in odmero pravic, tudi letos prinasa
nekaj novosti. Tako bo denimo pri uveljavljanju
pravic do starostne pokojnine za Zenske v primer-
javi z letom 2003 potrebna starost za pridobitev
pravice do starostne pokojnine zviSana za Stiri
mesece. V primeru upokojitve pri najniZji moZzni
starosti pa se za tri mesece podaljSuje tudi potreb-
na pokojninska doba. Z lefoSnjim letom se torej
zenske lahko upokojijo, ¢e so dopolnile 54 let in o-
sem mesecev starosti ter imajo 35 let in devet
mesecev pokojninske dobe. Upokojijo se lahko tu-
di, ¢e so dopolnile 59 let in osem mesecev starosti
ter imajo najmanj 20 let pokojninske dobe oz. ¢e so
dopolnile 61 let in osem mesecev starosti ter imajo
najmanj 15 let pokojninske dobe. Nespremenjeni
pa ostajajo upokojitveni pogoji za starostno pokoj-
nino pri moskih; torej dopolnjenih 58 let in 40 let
pokojninske dobe, 63 let starosti ter najmanj 20 let
pokojninske dobe ali 65 let starosti in najmanj 15
let pokojninske dobe.

13



A VENTTA

Stevilo prebivalstva s slovenséino kot maternim
jezikom pravzaprav naraséa, vendar pocasneje kot
Stevilo prebivalstva Slovenije. DeleZ oseb, za katere je
materni jezik slovensScina, se Ze od leta 1953 dalje
neprestano znizuje. Tako je leta 2002 delez oseb, ka-
terih materni jezik je slovenscina, znasal 87,8 odstot-
ka. Med tistimi, ki za materni jezik niso navedli
slovenscine, prevladujejo jeziki bivsih jugoslovanskih
republik. Tako je 2,8 odstotka prehivalcev Slovenije le-
ta 2002 za materni jezik navedlo hrvascino, 1,9
odstotka srbsko-hrvagki, po 1,6 odstotka prebivalcev
pa hosanski in srhski jezik. Po 0,4 odstotka prebival-
cev je za materni jezik navedlo madZarséino oz. al-
hanscino, tistih, katerih materni jezik so italijanscina,
makedonséina oz. romski jezik, pa je po 0,2 odstotka,
medtem ko je nemsc¢ino za materni jezik navedlo 0,1
odstotka prebivalcev Slovenije. V zadnjem casu pa
narasca tudi Stevilo oseh, katerih materni jezik so
ruséina, ukrajin$éina ali angleséina. V zadnjih 20 letih
se je Stevilo oseb s slovenséino kot maternim jezikom,
rojenih v tujini, zniZalo. Se leta 1981 je bilo namre¢
tak$nih oseb 28,5 odstotka, leta 2002 pa je le Se 16,8
odstotka oseh, rojenih v tujini, za materni jezik naved-
lo slovenscino. Zmanjsuje pa se tudi delez prebivalstva
z madzarscino kot maternim jezikom, dele? prehival-
stva z italijanscino kot maternim jezikom zadnjih 30
let zastaja oz. rahlo niha, narascata pa deleza oseb z
romsc¢ino oz. albanscéino kot maternima jezikoma.

*

Po napovedih naj bi letos v Sloveniji odprli najmanj 47
kilometrov novih avtocest. Vedina novih avtocestnih
odsekov bo na Dolenjskem, konéana pa ho tudi avto-
cestna povezava med Mariborom in Koprom. Leta
2003 je bilo sicer zgrajenih 25,6 kilometra avtocest in
hitrih cest, kar je dobre tri kilometre ve¢ od nacrto-

popeljal v novo leto 2004.
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Dezmanovi otroci iz okolice Schwdbische Gmiinda po
blagoslovu novega doma.

vanega. Za to je bilo namenjenih 89 milijard tolarjev.
V to vsoto pa so vSteti tudi priprava projektne doku-
mentacije, odkupi zemljiS¢ in strodki financiranja.

R

Leto 2004 bo za Evropsko komisijo leto velikih spre-
memb, saj bo v njem zamenjala kar tri podobe. Te
spremembe ji bodo prinesle tudi “slovenski” obraz -
od 1. maja 2004, ko bo v Evropsko unijo vstopilo deset
novih drzav, bo Slovenija v njej prvi¢ dobila svojega
¢lana, drugo priloznost pa bo imela komaj pol leta kas-
neje, saj bo od 1. novembra dalje komisijo sestavljala
nova ekipa s polnim petletnim mandatom.
Postopek za iskanje prvih desetih novih komisarjev iz
prihodnjih drzav ¢lanic je stekel Ze konec novembra,
ko je predsednik Evropske komisije Romano Prodi
voditelje deseterice s pismom pozval k iskanju spre-
jemljivih kandidatov. To velja tudi za Slovenijo, ki je
Prodiju sicer Ze ponudila “nekaj imen”. V javnosti se
omenja le eno konkretno ime, to je ime ministra za
evropske zadeve in nekdanjega Sefa pogajalcev z EU
Janeza Potocnika.



Na Koroskem in v delu savinjske regije je bilo konec
novembra prijavljenih nekaj vec kot sedem tiso¢ brez-
poselnih oseb. To je skoraj dva odstotka ve¢ kot konec
novembra leto prej. Med brezposelnimi je Se naprej
ve¢ Zensk kot moskih, veliko je dolgotrajno brezposel-
nih, med osebami brez zaposlitve pa je tudi vec kot 33
odstotkov starih do 26 let.

*

Najvecja bonitetna hisa na svetu Dun&Bradstreet v
zadnjem poroéilu ohranja Slovenijo trdno na prvem
mestu v regiji. Januarsko porocilo sicer naSteva nega-
tivna gibanja v slovenski ekonomiji, ki so nastala pred-
vsem zaradi neugodnih kazalcev drzav clanic
Evropske zveze, kljub temu pa Slovenijo postavlja
pred druge drzave pristopnice.

*

Inflacija v letu 2003 je hila najniZja v zadnjih nekaj
letih: pred tremi leti je znasala $e 8,9 odstotka, leta
2001 je padla na sedem odstotkov, leta 2002 se je zno-
va nekoliko dvignila na 7,2 odstotka, letoSnjega de-
cembra pa so hile cene Zivljenjskih potrebscin glede
na lanski december vigje “le” Se za 4,6 odstotka.

ES

Haloze so eno zadnjih obmo¢ij v Sloveniji, kjer prebi-
valcem $e vedno ni v celoti zagotovljena oskrba s pitno
vodo. Po oblikovanju obéin v 90 letih se je stanje infra-
strukturne opremljenosti tega obmocja sicer bistveno
povecalo, vendar so nove haloske ob¢ine izérpale do-
mala vse notranje finanéne vire in rezerve. Tako je zu-
naj vodooskrhnega sistema ostalo vec¢ kot 600 gospo-
dinjstev.

Na obmodjih, kjer e ni sistema oskrbe z vodo, si pre-
bivalci vodo zagotavljajo iz studencev in lokalnih izvi-
rov. Ti pa so v zadnjih letih zaradi dolgih su$nih obdo-
bij pogosto presahnili. Zato je dokoncanje
vodovodnega omreZja Zivljenjsko pomembno za prebi-
valstvo v obtinah Zetale, Majsperk, Videm in
Podlehnik.

*

Slovenija ho naredila vse, da bi bila sposobna po 26.
oktobru letos zaceti izdajo potnih listov z biometriéni-
mi identifikacijskimi podatki, vendar to ni enostavno.
Ce bi bilo, s tem ne bi imela teZav nobena drzava EU.
Slovenija je ena od 27 drZav, ki so jim ZDA v skladu s
programom Visa Waiver pred ¢asom omogocile, da
njihovi drzavljani za obisk ZDA do 90 dni ne potrebu-

jejo vizuma, nedavno pa so ZDA 26. oktober dolocile
za rok, ko bodo morale ¢lanice VWP zadeti izdajati
potne liste z biometriénimi identifikacijskimi podatki.
Ce bo Slovenija spostovala ta rok, bodo lahko sloven-
omenjenim datumom, $e vedno potovali v ZDA brez
vizuma, v nasprotnem primeru pa bodo za vstop
potrebovali vizum.

*

Na tretji tekmi turneje Stirih skakalnic v Innshrucku je
z dvema odli¢nima skokoma navdusil Peter Zonta in
osvojil prvo mesto. Zonta se je tako pridruzil Primozu
Ulagi, Franciju Petku in Primozu Peterki.

Peter Zonta je tudi na prvi avstrijski tekmi turneje
dokazal, da je v odliéni formi, hkrati pa je postal eden
od stirih Slovencev, ki so uspeli zmagati na tekmi za
svetovni pokal.

#

Brez dvoma je spodbudno, da lahko samo po dveh ted-
nih, odkar je Irena Grafenauer Slovence javno za-
prosila za pomot¢ pri iskanju darovalca primernega
kostnega mozga, zapisemo, da se je do zdaj prijavilo
7e skoraj 500 ljudi. Ne kaZe namrec spregledati, da je
to ve¢ darovalcev, kot smo jih v trinajstih letih vpisali v
slovenski register nesorodnih darovalcev kostnega
mozga. Ireni Grafenauer so zagotovo hvalezni tudi vsi
drugi bolniki z levkemijo. Morda se bo med novimi
darovalci nasel primeren kostni mozeg prav zanje,
morda za nekoga na drugem koncu sveta, ki se prav
tako bori za Zivljenje.

*

V gledalistu Ristori v Cedadu v Italiji so obelezili tradi-
cionalni Dan emigranta, ki je s¢asoma postal pravi no-
voletni praznik Slovencev na Videmskem. Dan emi-
granta je hila neko¢ prireditev, na kateri so se
srecevali slovenski izseljenci iz Nadiske doline in
Beneske Slovenije, danes pa je predvsem druzahno,
polititno in kulturno snidenje Benecanov, ki ob te]
priloznosti gostijo rojake iz Trsta in Gorice, Tolmince
ter Furlane.

*

Slovenska zdravilista so v decembru $tevilo vseh gos-
tov povecala za 15 odstotkov, stevilo prenocitev pa za
3,9 odstotka. Stevilo slovenskih gostov je poraslo za
dobrih pet odstotkov, tujih pa za 33,1 odstotek.
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V prejsnji 5t. NL smo omenili skup-
nost v Derbyju, kjer smo zadeli z
naso pripravo na boZi¢. Na drugo
adventno nedeljo pa sta prisli na
vrsto  slovenski  skupnosti v
Rothweillu pri Leedsu, kjer smo
obhajali  skupno pripravo na
hozi¢ne praznike Ze v soboto, na
Miklavzev vecer, 6. decembra.
Ceprav med nami ni bilo otrok, je
sv. Miklavz le prinesel nekaj darov
tudi nam starejsim. Drugace pa je
bilo v Keighlyju, kjer k slovenske-
mu hogosluZju ali pa samo po sv.
masi pride kar nekaj otrok. Tukaj
je sv. Miklavz po Zupniku izrocil
vsakemu otroku skromno darilo.
Kot vedno se je Zupnik ob svojem
prihodu v Keighly najprej ustavil
pri Koflerjevih, kjer nasa dobra Ani
in Lado vsakokrat nadvse gos-
toljubno  sprejmeta  Zupnika in
druge goste, ki se duhovniku
pridruzijo. Dobri Bog naj jima da
potrebnega zdravja in vsega druge-

ga blagoslova tudi v letu, ki je pred
nami. Sledil je ohisk pri Zajcevi
Olgi, ki sedaj zivi v blizini
Koflerjevih. Zajcevi so tudi tokrat
vse rojake, ki so prisli k slovenski
masi v cerkev sv. Ane, po
koncanem bogosluzju povabili v
zupnijski klub, kjer so nas vse ve-
likodusno pogostili. Vsem naj dobri
Bog placa s svojim hlagoslovom.

V soboto pred tretjo adventno
nedeljo pa sta se kar dva duhovni-
ka, dr. Ambroz Kodelja, ki je bil
takrat na obisku v Nagem domu v
Londonu, sicer deluje med nasimi
zamejei kot Zupnik v Doberdobu
pri Gorici, ter Zupnik Cikanek, po-
dala na pot k rojakom v Wales.
Dan prej je hil tam pogreh rojaka
Andreja Puca, doma s Cola. K
slovenski masi, ki je bila darovana
za pokojnega takoj naslednji dan
po pogrebu, ni prislo dosti ljudi,
ker imajo dale¢ do cerkve in so Ze
vsi priletni in slabega zdravja, pa je
hilo hogosluzje, ki ga je vodil gos-
pod AmbroZ, lepo in spremljano s
petjem vsem znanih adventnih
pesmi. Po obisku pri nasem do-
brem Marjanu Podpadcu sta se
duhovnika vrnila v London, kjer ju
je cakalo v kapeli Doma slovensko
hogosluZje tretje adventne nedelje.
Moramo redi, da je tokrat prislo k
masi prav lepo Stevilo londonskih

Skupina rojakov iz Severne Anglije se je zbrala v Mansfieldu pred
domom Milke Zupancié ob njeni 60-letnici.
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Slovencev. Sv. mase, ki jo je tudi
tokrat daroval na$§ gost, dr.
Kodelja, sta se udelezila slovenski
veleposlanik, dr. Marjan Senjur in
njegova soproga, gospa Mojca. Po
lepem govoru Zupnikovega prijatel-
ja in sosolca Ambroza ter po kon-
celebriranem  evharisticnem  bo-
gosluzju je vse navzoce, e posehno
gosta z veleposlanistva, Zupnik
lepo pozdravil in jim voS¢il srecen
boZi¢ ter zdravo, mirno, uspehov
in vsega drugega blagoslova polno
novo leto 2004, Po masi smo se z
ambasadorjem Se dolgo zadrzali
ob druzabnem vzdu$ju in pogos-
titvi v skupnem pogovoru.

Na Cetrto adventno nedeljo je sledil
zupnikov ohisk rojakov v Chapel
Endu v Srednji Angliji. Maso je
#upnik daroval za pokojnega, pred
nekaj meseci umrlega Janka
Sajeta. Tudi tukaj se je k masi
zhralo kar lepo stevilo ljudi, zlasti
Sajetovih iz Nuneatona. Tudi veliko
otrok, Ceprav najmlajsi Ze ne
razumejo slovensko, je prislo s
starejsimi. Po slovesni masi so v
Zupnijski dvorani pripravili vse
polno dobrot za pogostitev nav-
zotih. Otrokom je tudi tukaj sv.
MiklavZ, ne pa kak boZicek, prine-
sel skromne darove.

Sveti vecer smo sicer ob majhni
udelezbi rojakov kot vedno kar
lepo obhajali na Midland Road v
Bedfordu. Tokrat pri bogosluzju
nismo smeli uporabljati kadila, ki
povzdigne  vsako  pomembno
cerkveno slovesnost, ker krajevni
zupnik, ki je rektor cerkve, nima
rad liturginega kajenja. Ali si
morete predstavljati kakréno koli
hogosluZje nasih vzhodnih krican-
skih bratov uniatov ali pravo-
slavnih hrez disedega kadila in
obilnega kajenja? Saj je vse za
vedjo boZjo cast!



Letos se je zgodilo prvi¢, da sloven-
ski Zupnik ni mogel obhajati
slovenskega hoZita v Rochdaleu z
rojaki v Severni Angliji. Vzrok je bi-
lo slabo zdravije in neuporaben av-
tomobil - Ze 10 let staro vozilo
(rover) je popolnoma odpovedalo.
Na pomo¢ je priskocil slovenski
duhovnik, Zupnik angleske Zupnije
v Bradfordu, mladi gospod Peter
Kravos in lepo slovesno ter z ve-
likim veseljem daroval slovensko
boZicno maSo za tamkajSnje
slovenske rojake. Zupnik Cikanek
in rojaki smo mu za vso veliko do-
broto iz srca hvalezni. Dobri Bog
naj ga obdari z vsem svojim
blagoslovom.

Zlata obletnica poroke
Novakovih iz Nuneatna

Janez in Phyllis Novak iz Nuneatna
(Chapel End) sta 17. oktobra 2003
obhajala svojo 50-letnico poroke v
krogu svoje druzine. Njun sin
Stefan, ki je poroden s simpati¢no
AngleZinjo Karen, ima Stiri otroke:
deklico in tri fante. Héerka Alison,
ki je tudi srecno porocena, pa ima
tri decke. Tako sta Novakova sre-
¢na stara in ponosna stara starsa
kar sedmih vnukov.

Cestitkam in najbolj§im Zeljam ob
njunem zlatem poroc¢nem jubileju

se pridruzuje tudi slovenski Zupnik
in slovenska skupnost v Srednji
Angliji. Naj prejmeta polno boZjega
blagoslova za zdravje, sreco in za
vse drugo dobro.

V vefnost je odsla zavedna
Slovenka - gospa Marija Grkman

V torek, 9. decembra 2003, je
odsla po zasluZeno placilo k
nebeskemu Ocetu gospa Marija
Grkman, rojena  Metelko, iz
Haslingdena. Vest o smrti te naSe
dobre in odlo¢ne (kdaj celo prece;
zahtevne) ter zelo zavedne
Slovenke nas je vse navdala z
ob¢utkom Zalosti in velike izgube
za naso slovensko katolisko skup-
nost, ne samo v Severni Angliji,
ampak v celi Veliki Britaniji. Skoraj
vsem je bila znana kot vedno aktiv-
na sodelavka in sposobna organi-
zatorka ob nasih verskih, kulturnih
ter druzabnih dogodkih in priredi-
tvah.

Zadnjih nekaj let je zdravstveno
precej pesala, a $e vedno je z veliko
pomocjo njenega nadvse dobrega
moZa JoZeta redno prihajala k
slovenskemu bogosluzju v
Rochdale. Samo pri zadnji ve-
likonoéni masi smo jo pogresali.
Bila je Ze tako utrujena, da ni
mogla veé priti. Nadejali smo se, da
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Janez in Phyllis Novak iz Nuneatna ob 50-letnici poroke s svojimi vnuki.
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Haslingdena (1921-2003)

se ji ho zdravje kaj zholj3alo. V bol-
ni$nici v bliznjem Burnlevju se ji je
zdravstveno stanje nazadnje Se
poslabsalo. V vecnost je odsla v
navzocénosti  skoraj vse svoje
druzine, ki je bila v bolnisnici
zbrana pri njej ob njeni zadnji uri.
Se prej pa je prejela poslednje za-
kramente Cerkve, katero je v Ziv-
lienju ljubila in ji ostala zvesta.

Marija je bila rojena 23. oktobra
1921 v Ljubljani. Izhaja iz znane
Metelkove druzine, v kateri so bili
rojeni trije otroci. Njen Ze nekaj let
pokojni brat Lojze je prav tako 7i-
vel v Angliji (v Rochdaleu) in je bil
tudi zelo aktiven ¢lan nase skup-
nosti. V Ljubljani je bila Marija
nazadnje zaposlena v pisarni na
takratni Dravski banovini, Kot to-
liko drugih Slovencev je leta 1945
odsla v Avstrijo in od tam leta 1947
v Anglijo. Zaposlila se je v
Rochdaleu, kamor je takrat (1948)
prislo precej Slovencev. Tu sta se
Marija Metelko in JoZe Grkman tu-
di prvi¢ srecala in se nato leta
1951, na dan sv. Stefana, porotila
v katoliski cerkvi sv. Janeza (St.
John R. C. Church) prav tako v
Rochdaleu. Poroéil ju je znani
duhovnik, ki je pozneje deloval v
Rimu, pokojni msgr. J. Belej. Oba

17
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sta  bila ¢lana  rochdalskega
pevskega zbora. Pozneje sta se pre-
selila v bliznje mesto Haslingden,
kjer sta si ustanovila dom in druzi-
no. Njuni héerki sta Majda, ki je za-
poslena v kolegiju (collegeu) v
znanem univerzitetnem  mestu
Durhamu, in RoZamarija, ki je
odli¢na organistka v domaci farni
cerkvi v Haslingdenu. Vnukov pa
imata Joze in Marija kar Sest.

Zadnje slovo od pokojne Marije je
bilo v sredo, 17. decembra 2003, s
sv. maso v njeni Zupnijski cerkvi v
Haslingdenu ob somaSevanju treh
duhovnikov (vkljuéno z mladim
duhovnikom g. Petrom Kravosom)
in ob navzoénosti velikega Stevila
vernikov. Poslednje slovo od pokoj-
ne v krematoriju je v slovenskem
jeziku opravil g. Peter Kravos. Zelo
veliko  slovenskih  rojakov je
spremljalo pokojno Marijo na zad-
nji poti.

Druzina Grkman hi se ob tej
priloZnosti v Nasi luéi rada za-
hvalila vsem udeleZencem pri
pogrebu pokojne Marije, Se zlasti
tistim, ki so na njen pogreb prisli
od dalec, in za darovano cvetje ter
posehno za $tevilna masna darila.

3. C,
BELGIJA in NIZOZEMSKA
HEERLERHEIDE

V cerkvi papeZa sv. Kornelija je hi-
lo opolnoéi zbranih vec kot dvesto
ljudi. Slovenski duhovnik v teh
dezelah svojega sluzbovanja zlepa
nima pred seboj pri slovenskih
masah tolike mnoZice. Prisli so
Slovenci in verniki drugih narod-
nosti, tudi iz Nem¢ije in iz Belgije.

18

Pokojni lvan Lipovsek
iz Maasmechelena

Cerkev je bila ob zbiranju vernikov
v polmraku. Osvetlitev pri pro-
stornih jaslicah je vahila pogled in
sree k hleveku, k sveti druzini. Med
glavnim in daritvenim oltarjem se
je zhral 35-clanski slovenski
mesani zbor Zvon pod vodstvom v
minulem letu  najuspesnejSega
zhorovodja v kraljevini Nizozemski
g. Tonija Kropivéka (gl. NL 1-04
str. 22). Opolnoéi je srca prisotnih
napolnila milina in svetloba vedno
lepe »Sveta no¢, blazena no¢...«, ki
jo je Zvon pel ob stopnjujoci se
razsvetljavi v cerkvi. Med hoZicno
maso je bilo vzdugje tako domace,
slovensko, razen dvojezitnosti, saj
mnogi navzoci razumejo samo le-
poto nasega petja, ne pa tudi
slovenskega jezika.

Po koncani masi je $e dolgo trajalo
pozdravljanje, mnogi pa so izrazili
hvaleznost za lepo bogosluzje.
Zbor je bil nagrajen z zasluzenim
burnim aplavzom.

(Stirje prijazni cerkovniki in do-
maca duhovnika so od slovenskega
duhovnika dobili - kakor vedno za
boZi¢ in veliko noc¢ - steklenico do-
macega vina. Oni pa so me ob-
darovali z nizozemskim marci-
panovim kolacem.)

Taksna masa, kot je tale boZiéna in
ona na velikonocno jutro, potrjuje
primernost in nujnost prisotnosti
duhovnika ~ med  tukajsnjimi
Slovenci.

GENK - EISDEN - BRUSEL

Hvaleznost za slovenskega duhov-
nika so rojaki dokazali tudi v
Genku na sveti vecer ob 20. uri, na
sam bozi¢ pa v Eisdnu ob 10.30.
Pri teh dveh masah je bilo skupaj
120 ljudi. V Genku so peli nekateri
¢lani zborov Nas dom in Slomsek, v
Eisdnu pa Slomsek, tokrat pod
vodstvom prof. Karlija Cverleta, ki
je nadomescal odli¢nega zborovod-
ja Vilija Roglja.

Po masi v Eisdnu so bili pevei po-
vabljeni v dom Slovenske katoliske
misije na Silce bolj ali manj krep-
kega in pecivo. Zupnik Lojze je bil z
Radiem Ognjisce dogovorjen, da bo
nekoliko predstavil nase prazno-
vanje boZita. Navzo€i pevci so
poslusalcem Radia Ognjisce v Zivo
zapeli »BoZji nam je rojen Sin«.

Popoldne ob 16. uri je bila boZiéna
masa tudi v SPC v Bruslju. Tu nas
je bilo zelo malo in smo se dogovo-
rili, da v bodoce ne ho ve¢ te mase,
saj je vecina ljudi na dopustu ali v
Sloveniji.

V Slovenski misiji v Eisdnu zdaj ves
dan - od zgodnjega jutra do poznih
vecernih ur - poslusamo internetno
oddajanje Radia Ognjisce. S tem se
je naSe bivanje v tujini neverjetno
obogatilo. Tistim, ki imajo hitro
povezavo (ADSL), pomagam v
ra¢unalnik naloZiti vse potrebno za
poslusanje naSega radia. Zelo so
hvalezni. (Morda bo kmalu tudi v
BE in NL nekaj dobrotnikov -
»PRO-jevceve, saj se nas radio
vzdrzuje menda predvsem z darovi
PRO - prijateljev Radia Ognjisce.)



GENK - DOKRIJK

20.-29. december: Na$ dom je imel
svojo stojnico na Zimskem doga-
Janju - Winterevenement (pred-
stavitev novih ¢lanic v EU) v
Bokrijku. Zbor Slomdek je tam
predstavil lepoto slovenske pesmi
26. decembra. Ta dan je nastopila
tudi Folklorna skupina Nizozem-
ska.

HEERLEN - NIZOZEMSKA

Zvon je praznoval - cecilijanka na
Nizozemskem

Slovensko pevsko drustvo Zvon iz
Heerlena je 6. decembra pripravilo
svoje letno praznovanje, (kakor ga
imenujejo oni sami, drugod recejo
navadno »cecilijanka« - op. L. R).
Enkrat na leto se zberejo vsi ¢lani,
castni clani, ¢e le more pa tudi
slovenski ~ duhovnik na  pri-
jateliskem srecanju, ko se v
sproStenem ozracju razvedrijo s
pesmijo in smehom.

Pridne roke prostovoljcev so pro-
stor, kjer imajo pevske vaje, spre-
menile v prijetno restavracijo, kjer
je sledila prava gostija. Ce bi kdo
ostal lacen, hi moral pripisati
samemu sebi, saj je bil izbor do-
brot iz kitajske kuhinje skoraj
pravljicen.

Tokrat je praznovanje slutajno
sovpadalo z Miklavzevim vederom.
Upravni odbor je to priloZnost
uporabil in dogodek popestril s
povabilom MiklavZu in njegovemu
pomotniku Crnemu Petru, naj
obisce Zvon.

Prisel je z veliko vreco, polno daril
za vsakogar. V priloZnostni pesmi
Je natrosil vrsto pohval pevskemu
zboru in pevcem. Vsakdo se je
moral nasmejati njegovim Salam.

Po nasi tradiciji posvetimo posebno
pozornost nasim jubilantom. Letos
smo  Zeleli posebej podastiti
dosedanjega predsednika Zvona
Huba Hochstenbacha, ki obhaja
25-letnico ¢lanstva. Vsa ta leta je
vsako soboto zvesto prihajal na va-
je. Kot tenorist je s svojim glasom
veliko prispeval k odli¢nosti zbora.
Bile so seveda omenjene njegove
posebne zasluge, saj je bil kar 15
let zelo uspesen predsednik zhora.
Prisréno se mu je v svojem nago-
voru zahvalila pred enim letom
izvoljena sedanja predsednica ga.
Marjana Janéi¢. Posebno hvalnico
pa so mu zapeli tudi trije ¢lani zbo-
ra s priloznostno pesnitvijo.

Po vsem tem programu in kulina-
ricnih prizadevanjih smo ob kaplji-
ci, pesmi in glashi doZiveli enega
nasih najlepsih letnih praznikov.
Zahvaljujemo se vsem za udelezbo
in sodelovanje.

Edith Sift, tajnica drustva,
in Lojze Rajk (prevod
in priredba teksta).

Cecilijanko je 3. decembra prazno-
val tudi slovenski meSani pevski
zbor Slomsek. Po pevskih vajah je
sledila e bogata postrezha in vese-
lo vzdusje. Veseli ugotavljajo, da se
jim pridruZujejo novi ¢lani in se
vracajo taki, ki so Ze neko¢ peli v
tem imenitnem zboru.

Poslovili smo se

Nad najstarejsi rojak Ivan
LIPOVSEK iz Maasmechelena je 8.
decembra 2003 po enoletni bolezni
odsel k Bogu, v katerega je vse Ziv-
lienje veroval. Rojen je bil 17. juni-
ja v Okroglicah pri Razhorju. Ob
lepem Stevilu rojakov smo se od
njega poslovili 13. decembra pri
masi v cerkvi v Mariaheide. Zelo
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lepo je pel zbor Slomsek, somase-
vala pa sva flamski zupnik in jaz.

Spregovoril sem tudi naslednje
besede:

Tisti, ki smo imeli priloZnost
veckrat se srecati z ocetom
Lipovskom, smo od njega vedno
odhajali bogatejsi. Kakor da smo se
nalezli njegove vedrine, optimiz-
ma, prijaznosti, dobrohotnosti. Za
vedno nam bo ostal v spominu nje-
gov prijazen nasmeh, izraz veselja
na obrazu, ker ga je nekdo obiskal.
Ostal je vedno pristni Slovenec z
znactilnostmi, ki naj bi odlikovale
vsakega od nas ...

Nikoli ni zatajil ali zanemaril ver-
nosti svojega otrostva in svoje mla-
dosti. Do zadnjega dneva Zivljenja
ni na njegovih ustnicah zamrla mo-
litev ...

Njegova nepozabna in posnemanja
vredna je tudi prisréna gostoljub-
nost, saj nikoli ni dovolil, da bi od
njega kdo odsel, ne da bi z njim
nazdravil s kozarckom najholjsega,
kar je imel v higi.

Zelo rad je bral, kar je zanimivega
in dobrega prihajalo iz Slovenije.
Vsa leta je bil naro¢nik Nase luci,
verskega tednika DruZina, dolga le-
ta pa tudi Rodne grude ...

Zelim izre¢i besedo zahvale za vse,
kar je v Zivljenju naredil za tukaj-
snjo slovensko skupnost, za sloven-
sko katolisko misijo, pa tudi zame
osebno.

Lojze Rajk iz Beneluxa

V prej$nji NL, $t.1-04, nam jo je pri
sliki na str. 22 spodaj dobro
zagodel tiskarski Skrat. Podpis se
pravilno glasi Toni Kropivsek je
prejel pokal za prvo mesto med
270 moskimi zbori v kraljevini
Nizozemski. Za napako se opra-
vicujemo.
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Fabs A reirA i N e Grar) ot BgiA

PARIZ
Adventna pricakovanja
Sodobna druzba nas nehote

opozarja na minevanje ¢asa. Ljudje
ga razlicno zaznamujemo. Ob
iztekanju koledarskega leta nastopi
zacetek cerkvenega leta, adventni
¢as pricakovanja. Vsi pricakujemo
izpolnitev obljub. V rudarskih
mestih, kot sta Mericourt in
Merlebach, pa ima ta ¢as poseben
pomen. Tega so se naucili tudi
slovenski rudarji. Kadar postaja
Zivljenje nevzdrino, se ¢lovek od-
lo¢i in gre na pot. Veliko slovenskih
moz je tako prislo v Francijo, kjer
naj bi nasli zaposlitev in s tem
preziveli druzino. Neznano okolje
in neznano delovno podrocje sta
mozem gotovo povzrocali skrbi in
tedaj so se z globoko vero zatekali
k svoji zavetnici, naj jih varuje.
Cetrti december je za rudarje naj-

7 ™
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vecji praznik, saj zelo Caste sveto
Barbaro, njihovo zavetnico. V rud-
nikih so vedno imeli kapelo.
Preden so moZje dan za dnem
vstopali v osréje zemlje, so se pri-
porocili sveti Barbari. Zavedali so
se nevarnosti, ki ne izhira.

Tokratno  praznovanje  svete
Barbare v Mericourtu je bilo v zna-
menju hvaleznosti Bogu in ljudem.
Med sveto maso je gospod KAMIN
blagoslovil nova okna v slovenski
kapeli. Po prisrénem pozdravu se
je najprej zahvalil gospe Milki, ki je
prava dusa tamkajsnje skupnosti.
Skrh za lepoto kapele ji ni dala
miru, zato je nagovorila ljudi in
zhirala denar za okna ter ureditev
zunanjosti kapele. Vse je povabila
k praznovanju svete Barbare in tu-
di pri skupnem kosilu dokazala, da
ne misli le nase, temve¢ najprej na
skupnost. Zahvala je bila namenje-
na tudi vsem, ki so velikodusno
darovali svoje prispevke. ,Kakor je
bila sveta Barbara tista, po kateri
so se rudarji priblizali Bogu, tako
naj skozi ta nova okna, sad vase
skrbi za domaco cerkev, lije svetlo-
ba boZjega v vaSe vsakdanje Ziv-
lienje,” jim je zaZelel gospod
KAMIN. Na taksen praznik so se
skrbno pripravili, da bi jim dolgo

\ W
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Praznovanje praznika sv. Barbare v Mericourtu
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ostal v spominu. Po masi so vsi
prisotni sedli k skupni mizi, na
katero so prinesli kislo zelje.

December je mesec obdarovan;.
Tega se najbolj vesele otroci, saj
Miklavz nikoli ne pozabi nanje. Na
svoji brezmejni poti se je v nedeljo,
7. decembra, ustavil tudi pri
Slovencih v Chatillonu, kjer je ob-
daril otroke in odrasle. Spodbujal
je vse ljudi k dobroti in hvaleZnosti.

V teh dneh se je v Chatillonu
gospodu KAMINU pridruzil tudi
monsignor Janez PUCELI, ki vest-
no spremlja dogajanja v slovenski
skupnosti v Parizu. Skupaj sta ure-
jala stevilne zadeve in se pogovar-
jala z ljudmi o nadaljnjem Zivljenju
njihove skupnosti.

Prizgana cetrta svecka je sklenila
adventni cas in sveti vecer je na-
znanil Odresenikovo rojstvo. V
Mericourtu smo obhajali polnocni-
0 ob 17. uri, ko je iz src zazvenela
Sveta no¢. Bozi¢ je dan veselja, za-
Cetek, vir veselja. BoZiéna noc¢ je
podobna drugim nodem. Po ulicah
ves dan odmevajo koraki in govor-
jenje ljudi, ki v zadnjem hipu hite
nakupovat za praznovanje. Ko se
dnevni hrup utrudi, nastopita mir
in tiSina. Vse spi. Mirna in jasna
no¢, no¢, podobna drugim. Vendar
v trenutku postane edinstvena, naj-
lepsa, najsvetlejSa no¢ vseh casov.
BoZi¢ je pricevanje bozje ljubezni
do vseh ljudi. Veselimo se in kakor
pastirji verujmo boZji besedi, kakor
Marija premisljujmo o c¢udezu
ljubezni. Casa za premisljevanje
sem imel dovolj, saj je do Pariza
kar dolga pot. ,Naj se Novorojeni
nasmehne vam in vsem vasim,”
sem vosdil zbranim pri masi
Ljudje so se pogreli s kozarckom
vina, sam pa sem Ze zaprl vrata av-
tomobila in se podal na pot k lju-
dem, ki me pricakujejo.



Verniki pri sv. masi v Chatillonu

Polno¢nica v Chatillonu ob 21. uri.
Na tleh pred daritvenim oltarjem
samo sveta druZina. Vabilo k pre-
misljevanju Novorojenega.
Jezusovo rojstvo se uresnituje
dale¢ proc¢ od vsakdanjega vrveza,
zunaj obljudenih krajev, v samoti
in molku, dale¢ pro¢ od plasti¢nih
boZickov, neustreznih zapolnitev
¢loveske izpraznjenosti, dale¢ pro¢
od Ze obrabljenih boZi¢nih pesmi, v
posvedeni tisini no¢i. BoZiéne ra-
dosti ne more dati ¢loveku hogato
obloZena miza, odreSenjske srece
ni mogoce najti v obledelih voscilih

Ce sami praznujemo hoZi¢, najprej
pomislimo, ali se znamo razveseli-
ti, ker je tudi za nas rojen
OdreSenik, ali zaznavamo njegovo
navzocnost; ¢e nismo sami, umiri-
mo huénost praznovanja, da ne hi
Se povecali bolecine tistim, ki iz
kakrsnih koli razlogov ne morejo
praznovati. Zal je vse preved ljudi
brez doma, vse preve¢ ljudi, ki ne
poznajo cloveske topline, vse pre-
vec otrok brez otroStva in veliko
starSev brez otrok. Toliko druZin,
kjer ni ljubezni, srece, veselja.
Kako upraviteno obtudujemo
zgled svete druzine. Marija ni bila
gospodovalna, ampak je svojo ma-

terinsko
pogovoruy, skrbela je za to, da bi se
v druzini razumeli in ljubili, skr-
bela je za vzgojo. S to mislijo smo v
Chétillonu obhajali tudi praznik
svete druZine,

vlogo uresnicevala v

Toni Drascek

NICA

Dragi hralei Nase luci, Ze dolgo se
vam nismo oglasili z Azurne obale.
Najbolje bo, da vas povabimo na
ohisk v Nico, tako nas hoste najprej
spoznali. Seveda je za to naj-
primernejse  poletje, ko

bomo
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druzahnost povezali z osveZilnim
kopanjem v morju. Veseli bomo
vsakogar, ki nas ho obiskal.

Ob koncu prejsnjega leta, 19. de-
cemhra, smo tu gostili Skofa
Alojzija Urana. Za nas je to zna-
menje, da nas mati Cerkev iz do-
movine ne zapuSta. Obiskal je
nekatere druzine, z vsemi verniki
pa se je srecal v cerkvi v nedeljo,
21. decembra. Mnogi so hili veseli,
da si je pred maso vzel Cas za
spovedovanje.

Ta dan smo se Se posebej veselili z
mlado Patricijo Reti. Ze prej je ob
dobri pripravi prejela zakramenta
spovedi in prvega svetega obhajila,
tokrat pa ji je Skof Uran mazilil ce-
lo s sveto krizmo ter ji podelil za-
krament krscanske zrelosti - sveto
birmo. Med maso nas je Skof v
pridigi bodril z hesedami evangeli-
ja, naj vztrajamo v dobrem, zlasti v
ljubezni do Boga in do socloveka.
Ker mnogi mladi danes zelo tezko
odkrijejo pomen zakramentov za
Zivljenje, nas je Se posehej radosti-
lo, da je to mlado dekle z velikim
veseljem Zelelo prejeti zakrament
sv. birme. Patricija je Zarela od
veselja in ni skrivala solz radosti. Z
njo so se veselili starsi, sestra in

Patricija Reti skupaj z birmovalcem $kofom Uranom



11 ZIVLJENIA NASTH ZUPNIJ

vsa 7upnijska skupnost. Od srca
smo ji vsi Zeleli, naj jo dobri Bog
blagoslovi, Sveti Duh, ki ga je pre-
jela, pa naj jo navdihuje in vodi po
dobrih poteh do vetne srede v
nebesih.

Tu prilagamo Se njeno zahvalo $ko-
fu Uranu, ki je po masi in kratkem
druzenju odhitel na srecanje s
Slovenci v Milano.

»Gospod Skof! Sprejmite to malo
darilce v spomin na Nico, ob tem
pa hi rada dodala Se nekaj besed.
Presrecna sem oh danasnjem dne-
vu, saj sem lahko prejela milost
Svetega Duha kakor apostoli na
binkostni dan. 7 iskrenim srcem se
vam Zelim ob tej priloZnosti za-
hvaliti, da ste si vzeli ¢as in prisli
med nas, z namenom, da mi
podelite zakrament svete birme, ki
sem si ga 7e dolgo Zelela. Zdi se mi,
da so vse hesede premalo, da bi
opisala svoje veselje in radost ter
hvaleznost. Moja slovenséina ni
lahkotna in tekoca, da bi poletela v
nebo, in ne dovolj bogata, da bi se
sibila od preobilja, kot se veselje in
radost, ki ga danes obcutim v svo-
jem sreu.
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Slovenska skupnost v Nici skupaj z birmovalcem $kofom Uranom
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Zares, gospod $kof, iskrena hvala v
mojem imenu in obenem tudi v
imenu nase slovenske skupnosti,
da vas smemo po dolgem casu spet
pozdraviti in se z vami poveseliti.
Ob tej priloznosti se Zelim zahvaliti
tudi nasemu Zupniku Stjepanu za
ves njegov trud in potrpljenje, ki ga
je imel z menoj pri uc¢enju verouka.
Vse, kar danes znam, mi je on z
hozjo pomocjo vtisnil v sree za ved-
no. Gospod Stjepan, iskrena hvala,
Bog naj vam skrb za »svoje ovéice«
dragoceno poplaca.

Hvala lepa tudi vsem navzocim, da
ste se udelezili te slovesnosti, zame
izredno pomembnega dogodka.
Hvala vam za vsako dobro besedo
in spodbudo, $e posebej, ko sem
omahovala na tej poti. Hvala tudi
ysem tistim, ki danes niso z nami,
pa so nas podpirali z zgledom in
dejanji ter spodbujali v dobrem.

Zelim si, da bi lahko bila tudi jaz
sedaj zgled vsem, kjerkoli hom. Naj
bozja milost, ki sem jo danes pre-
jela, iz mene izZareva pokonéno
drzo kristjana v vseh trenutkih mo-
jega Zivljenja. Hvala vam!

i,

Po masi pa vas vse skupaj vahim
na kozarcek rujnega in da Se malo
poklepetamo ter se skupaj povese-
limo. Gospoda skofa homo prosili,
naj nam zapoje Se kaksno pesem.«

ZAGRED

Kratek statistiéni pregled dejavno-
sti duhovne sekcije Anton Martin
Slomsek pri Kulturno prosvetnem
drustvu za leto 2003 se glasi
takole:

V Zagrehu so slovenske mase vsa-
kih Stirinajst dni z enomeseénim
premorom pozimi in dvomesecnim
premorom poleti. V cerkvici ran-
jenega Jezusa smo se pri slovenski
madi zbrali 17-krat. Se vedno
hodijo duhovniki iz Slovenije.



Marijine bozje poti v Sloveniji so
najveckrat cilj naSega romanja. Na
porcijunkulo, 2. avgusta, smo bili v
Krskem. V kapucinski cerkvi je nas
pevski zbor pod vodstvom prof.
Vinka Glasnovica pel pri dveh ro-
marskih maSah. Na Zaplaz -
dolenjske Brezje — kot radi imenu-
jejo to boZjo pot, smo Sli 13. sep-
tembra. Na tem romanju se nam je
pridruzil lazarist Andrej Urbancl.
Romarska masa je izzvenela kot
proinja za holjSe soZitje med
slovenskim in hrvaskim narodom
in kot zahvala za zgledno sodelo-
vanje med Slovenci in Hrvati v nadi
duhovni sekeiji. Obiskali smo tudi
Sentrupert in Veselo goro ter obéu-
dovali lepoto dolenjske pokrajine.

Nekaj ¢lanov duhovne sekcije se je
udeleZilo slovensko-hrvaskega ro-
manja v Marijo Bistrico 30. avgus-
ta.

Pevski zhor duhovne sekcije Anton
Martin Slomsek se je 23. novembra
udelezil tradicionalnega srecanja
in revije cerkvenih pevskih zborov
v Zupnijski cerkvi v Dobovi.

Ze smo mislili, da je to leto smrt
prezrla naso duhovno sekcijo. V
mesecu decembru pa sta nas za-
pustila dva ¢lana. 9. decembra je
umrl g. Franjo Skof, ki je bil dolgo-
letni ¢lan Kulturno prosvetnega
drustva  Slovenski dom in c¢lan
pevskega zbora. Kljub visoki
starosti 90 let je bil z nami na ro-
manju na Zaplazu in $e v oktobru
na pevskih vajah.

Na dan sv. Stefana se je preselila v
vecnost ga. Vera Dugic, roj. Ustar.
Rojena je hila v Zagrebu, slovenski
starsi so jo $e kot otroka vélanili v
Slomgkovo prosvetno drustvo, ki je
skrbelo za slovenske mase v
cerkvici sv. Roka. Rada je obisko-
vala Slovenijo, zlasti planine. Tu so
moje korenine, je veckrat dejala.

Kot tajnica Kulturno prosvetnega
drustva Slovenski dom od leta
1981 do julija 1993 ima najvec za-
slug za ponovno uvedbo slovenskih
mas v Zagrebu. Z uporno vztraj-
nostjo je dosegla, da je bila prva
slovenska masa po dolgoletnem
premoru 19. maja 1991, takrat Se v
skupni drzavi Jugoslaviji. Clani
duhovne sekcije smo ji za to
iskreno hvalezni. V vseh letih delo-
vanja smo doziveli veliko lepega in
se duhovno bogatili pri slovenskih
masah in romanjih. Ga. Vera Dugié
je delila veselje in tudi bole¢ino z
dvema domovinama, HrvaSko in
Slovenijo. Naj sedaj uziva v lepoti
in veselju nebeske domovine.

mk

DERLIN

Miklavzevanje, adventno-boZi¢no
praznovanje sodelavcev radia
MULTI-KULTI in sprejem pri kar-
dinalu

Prav na praznik sv. MiklavZa, tega
velikega dobrega moza, smo se v
soboto, 6. decembra 2003, ob 18.
uri zbrali pri slovesni masi v cerkvi
sv. Elizabete, po njej pa so otroci
pod vodstvom ucitelja Vladimirja
Donaja v skrivnostni svetlobi, oh
plesu angelov, ki s pesmijo
pricakujejo Miklavza, v veliki dvo-
rani pripravili lep program. Otroci
in vsi prisotni v dvorani so se
vziveli v predstavo in opazovali,
kdaj in od kod pride MiklavZ. In
prigel je! V spremstvu parkeljnov,
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Marjan, prizadevni mladinec
berlinske skupnosti

ki so se drzali holj zadaj, vendar pa
opozarjali na svojo prisotnost.
MiklavZz je zelo lepo nagovoril
otroke in jih povahil, da tudi oni
postanejo dobrotniki svojim pri-
jateljem, bratom in sestram, jih
kdaj pa kdaj razveselijo s kaksnim
darilom ali pa jim preprosto poma-
gajo pri kaksni nalogi ali opravilu.
Otroci so ga poslusali odprtih ust in
se nadvse razziveli, ko je Miklavz
razdelil darila. Preko 100 jih je bilo
in njihovemu veselju ni bilo konca.

Pohvala gre uéitelju Donaju, ki je z
otroki pripravil igrico, predvsem
pa mladi oziroma najmlajsi clanici
ZPS Bernardki Bacovnik, ki je
odli¢no opravila svojo prvo nalogo,
za kar ji iskreno Gestitamo.

Za berlinski radio MULTI-KULTI, v
okviru katerega deluje tudi sloven-
ski program, ki ga ureja in vodi
Martina Konda, pomaga pa ji Stu-
dent Matej, smo v Nagi lu¢i Ze
slisali. Tokrat pa so se tuji voditelji
in uredniki iz JuZne FEvrope v
nedeljo, 7. decembra 2003 zveder,
zhrali v prostorih slovenske Zupni-
je na adventno-boZiénem prazno-
vanju. Sam direktor, gospod Ante
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Kevinova druZina iz Berlina

Salinovié, je bil glavni kuhar in je
iziemno okusnim izborom hrane
navdusil  svoje sodelavce in
pokazal, kako zna ne le zapove-
dovati, pac¢ pa tudi sluZiti bliznje-
mu. Vsi so bili navdudeni in
srecanje je lepo uspelo.

V ponedeljek, 8. decembra 2003, je
hil praznik Brezmadeine. Na ta
dan berlinski nad$kof in kardinal
Georg Sterzinsky vedno povabi vse
tuje duhovnike, tuje diplomate in
vse tujce v svojo katedralo sv.
Hedvike. Tuji duhovniki z njim so-
masujejo, pri masi pa sodelujejo
razliéni narodi. Letos sta v imenu
slovenske Zupnije mlada Suzana
Ipavec in Ale$ Kolar v slovenski
narodni nodi prinesla na oltar
darove - kruh in vino. Suzana je
prebrala tudi slovensko prosnjo. Po
masi je kardinal tuje udeleZence
povabil na sprejem in vse pogostil.
Na sprejemu je bil tudi predstavnik
slovenskega veleposlaniStva Matjaz
Longar, Kardinal Sterzinsky, po-
mozni $kof Weider ter kardinalov
tajnik Kristoph Carlson, so se dolgo
zadrZali pri slovenskem omizju, saj
s0 vsi prijatelji Slovencev. Kardinal
$e ni pozabil obiska v Sloveniji,
njegov tajnik pa je v ¢asu Studija v
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Rimu spoznal in se spoprijateljil z
nekaj Slovenci, e posebej z
Romanom Globokarjem.

Obisk mariborskega Zupana in
sprejem pri veleposlaniku

V predbozitnem ¢asu so se v
slovenski Zupniji v Berlinu kar
vrstili obiski iz domovine. Vsakega
se razveselimo, saj tudi nas vsak
gost iz Slovenije nagovori in osreci
na Cisto svoj, poseben nacin.

Tako nas je v soboto, 13. 12. 2003,
v Berlinu obiskal mariborski Zupan
Boris Sovi¢ z Zeno. Naslednji dan, v
nedeljo, 14. 12. 2003, je bil na
obisku poslanec in pisatelj Tone
Partlji¢, ki je prav tako kot prejsnji
veder mariborski Zupan, izrazil vse
priznanje nasemu delu in Zivah-
nosti nase Zupnije s Slomskom na
celu.

Doma v Sloveniji si véasih ljudje
kar tezko predstavljajo Zivljenje v
slovenskih ~ Zupnijah v  tujini.
Zupnija je sredisfe verskega,
duhovnega, kulturnega pa tudi
druzabnega Zivljenja slovenske
skupnosti. Zato smo tem bolj
veseli, ¢e na$ trud za ohranjanje
slovenskega jezika, slovenskega

izrotila in slovenskih korenin

opazijo tudi doma.

K vsemu pa pripomorejo tudi
obiskovalci, ki glas o doZivetju med
Slovenci v Berlinu ponesejo domov.
Pri tem, da nam vsako zastavljeno
delo uspe, da doseZemo vse cilje,
nam zagotovo pomaga nas blazeni
Anton Martin Slomsek, ki je pri-
soten med nami.

Isti dan, v nedeljo popoldan, je
slovenski veleposlanik Ivo Vajgl
skupaj s svojim kolegom Martinom
Virsisom, veleposlanikom iz Litve,
pripravil za vse Slovence, Litvance
in goste lep adventni koncert, ki sta
ga odli¢no izvedli umetnici, harfist-
ka Mojca Zlobko Vajgl, vele-
poslanikova Zena, in flavtistka Ilse
Urbane iz Litve. Predvsem nasa
Mojca je briljirala in smo bili
resniéno ponosni nanjo in zelo
navdu$eni. Koncert je hil v cerkvi
sv. Ane, v neposredni blizini rezi-
dence. Po koncertu je veleposlanik
vse povabil v svojo rezidenco na
kozarec domadega vina, kjer smo
imeli priloZznost spoznati tudi goste
iz Litve.

Bozi¢, novo leto

Za letosnji boZi¢ smo v goste po-
vabili druzino Milana in Hermine
Hudnik iz Ljubljane. Z njima so
prisli tudi njuni otroci: Izak, Tobija
in Ruben ter Herminin brat Primoz
Jerman z Zeno Valerijo, ki je bila
doma pri Cvanovih na TeSovi, kjer
je mladost preZivljal tudi Zupnik
Dori. Pripravili so ¢udovito boZicni-
co, Milan je igral na celo (Milan
igra violonfelo v simfoni¢nem
orkestru RTV Slovenija), Hermina
je igrala na klavir, PrimoZ je s tek-
sti iz Sv. pisma in vsakdanjega Ziv-
lienja povezoval program in nas
tako lepo pripravljene pripeljal do
polnocnice, ko smo skupaj zapeli
Sveto no¢ in se veselili rojstva



nasega OdreSenika. Cerkev je hila
nabito polna, premajhna, hvala
Bogu! Po polnoénici smo se zbrali v
veliki dvorani in se skupaj veselili
Zivljienja, ki ga daje Bog. Orga-
nizator je bil Franci Pukmeister.

Na Stefanovo je bil blagoslov otrok.
Imeli smo tudi lep obisk, saj je v
Berlinu kar precej otrok tretje ge-
neracije Slovencev, ki se zavedajo
svojih  korenin, na nedeljo sv.
druzine pa so blagoslov prejele
predvsem mlade druZine, ki so u-
panje in bodocnost slovenske Zu-
pnije.

Za silvestrovo je prisel iz Slovenije,
iz okolice Ajdovicine, ansambel
Gorski cvet, ki je s pevko Karmen
izredno navdudil in nas srecne,
mirne in razigrane popeljal v novo
leto 2004 in skozi najdaljSo nod.
Organizatorka tradicionalnega sil-
vestrovanja  je  bila  Sonja
Pukmeister, ki se je s svojim pri-
jateljem Mitjem Zakrajskom izred-
no potrudila. Mimogrede: kot smo
Ze omenili v prej$nji Stevilki NaSe
luéi, prav onadva v nasi hisi St.
Elisabeth odpirata prvi slovenski
hotel v Berlinu, ki bo prav tako
nosil ime sv. Elizabete. Tako sta

o ™

Na miklavZevanju v Augsburgu je zapel tudi pevski zbor.

poleg dela ob pripravi hotela pre-
vzela Se to in vse jima je najbolje
uspelo. Za vse jima iskreno Cesti-
tamo!

Silvestrovanje je potekalo ob
odliéni glashi, hrani in pijaci. V ve-
liki dvorani so se znova zbrali lju-
dje razlitnih narodnosti in z vseh
vetrov sveta, ki so se navduSevali
nad dosezki slovenske katoliske
skupnosti v Berlinu. Novi predsed-
nik ZPS Tone Badovnik je res lepo
opremil dvorano, pomagala sta tu-
di Jozica in Zlatko Selicanec. No,
prav onadva sta hila verjetno ob
prehodu v novo leto najbolj srecna,
saj sta znova postala stara starsa!
Njuna snaha Simona je prav na sil-
vestrovo rodila drugega otroka,
héerko Klariso in tako moZu
Stefanu in prvi héerki Adriani po-
darila najlepse darilo za novo leto.
Prav na novega leta dan pa je
srecen ocka postal tudi ¢lan Druge
generacije Stane Mikli¢, saj mu je
prijateljica Suzana v Sloveniji rodi-
la deklico. Tako se je novo leto
2004 zacelo v veselju in sreciin le
Zelimo si, da hi tako ostalo do kon-
ca.

M. M.

~
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AUGSDURG

RAVENSDURG

V soboto, 6. decembra, je sloven-
sko skupnost v Ravensburgu
obiskal sv. Miklavz. Kot vsako leto
so se ga tudi v iztekajotem letu
2003 razveselili zlasti otroci in nic
manj njihovi star$i in vsi prisotni.

Najprej se je vsa skupnost zhrala k
daritvi svete mase. Po masi je sledil
kratek kulturni program s posebno
poslastico. Da je vse lepo potekalo,
je poskrbela uciteljica slovenskega
dopolnilnega pouka, prof. Jerneja
Jezernik. Z otroki slovenske $ole je
pripravila pester program in ga s
posrecenimi veznimi teksti lepo
izvedla. Sodelovali so otroci, a tudi
kdo od odraslih je prisel na svoj
racun. Za posebno poslastico je
poskrbel Franc Erjavec v vlogi
carovnika. Cesa vsega ni pricaral iz
¢rnega klobuka, ki ga je imel s se-
boj! Beli golobi so za gotovo ostali
vsem v nepozahnem spominu,
Sklep  veselemu dogajanju je
napravil sv. Miklavz z obdarovan-
jem otrok in nekaterih odraslih, ki
so to zasluzili, Pred odhodom je
vsem naro¢il, naj ostanejo pridni,
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zvesti Bogu in Cerkvi in naj ne po-
zabijo maternega jezika in kulture,
iz katere so zrasli. Ubrana slovens-
ka pesem ob harmoniki in kitari je
Se dolgo v no¢ druzila slovenske ro-
jake, ki Zivijo v Ravenshurgu in
okolici.

UM

»Ze ved kot trideset let sem tu v
Nemciji, toda tako polne cerkve,
kot je bhila zadnji¢, ko smo imeli
miklavZevanje, $e nikoli nisem
videl,« je strnil svoje mnenje eden
od zvestih slovenskih vernikov v
Ulmu teden kasneje, ko smo kot
obic¢ajno po nedeljski sveti masi pili
kavo in se prepuscali spontanemu
druZenju. Hes je bilo tako. Na dan
miklavZzevanja, v nedeljo, 7. de-
cembra ob 9.30, je bila cerkev pol-
na kot $e nikoli. Menda véasih ni
hilo tako, ker so hili slovenski lju-
dje tu v tujini razdeljeni na tiste, ki
so pri drustvu, in na tiste, ki so z
Zupnijo. In tako so eni praznovali
dedka Mraza, drugi sv. Miklavza. Z
razpadom Jugoslavije in oslabitvijo
vpliva marksisticne ideologije na
slovenske rojake v tujini se je zace-
lo marsikaj spreminjati. Napocil je
¢as, da odstranimo vzroke loce-
vanj, da se zazremo v hodo¢nost in
popravimo tisto, kar je duhovni
strup preZivete ideologije povzroil
med Slovenci tako doma kot v tuji-
ni. Podobna misel je bila nakazana
tudi pri masi v pridigi. Miklavz je
bil graditelj dobrih med¢loveskih
odnosov, uditelj strpnosti in edi-
nosti, pomocnik in dobrotnik rev-
nim in izrinjenim na rob druZbe.
Po masi je sledil program mi-
klavZevanja v prostorih slovenske
Zupnije. Pod vodstvom uditeljice
slovenskega dopolnilnega pouka,
prof. Jerneje Jezernik, so ucenci
slovenske Sole recitirali, zaigrali na
kak inStrument in ustvarili prijetno
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vzdugje v dvorani. Na koncu je
vstopil v dvorano sv. Miklavz v
spremstvu treh angelckov. 7 lepim,
prijaznim nastopom se je sklanjal k
najmlajsim in jim delil darila.

AUGSDURG IN KEMPTEN

Ze mesec pred godom sv. Miklavza
so se ofroci zaceli pripravljati na
njegov prihod. Ob sobotah so pod
vodstvom gospe Cvetke Javernik in
gospe Gahi Rezec pripravljali
MiklavZev program, vadili pesmi,
plese in recitacije ter izrezovali
zvezdice in okraske za okrasitev
dreveStka in  dvorane. Na
miklavZevanje pa se niso priprav-
liali samo otroci, ampak tudi
odrasli. Tu so misljeni predvsem
¢lani pevskega zbora, ki so skrhno
vadili boZiéne pesmi. V nedeljo, 7.
decembra, ob 15. uri se je vse za-
¢elo s sveto maSo. Zbor je pre-
senetil z »vzhodno alelujo«, ki je
pritegnila pozornost. Pred obha-
jilom so se izkazali otroci. Prisli so
pred oltar, stopili v krog in z gesta-
mi spremljali petje ocenaSa.
Program miklavievanja se je po
masi nadaljeval v  dvorani.
lzmenjaje so nastopali otroci na
odru in pevski zbor ob strani pod
odrom. Otroci so deklamirali, peli
in zaplesali, zbor je prepeval
boziéne pesmi. Na koncu progra-
ma je v spremstvu angelékov v dvo-
rano vstopil sveti Miklavz, ki so ga
vsi Ze tezko pricakovali.

Ko je sv. Miklavz koncal z ob-
darovanjem otrok, je nekaj kratkih
besed namenil tudi odraslim:

»StarejSe in vse odrasle vabim, da
ste z dobrim zgledom mladim v
oporo. Bil bi tudi Ze ¢as, da se ma-
lo poboljsate, ker vse zamere,
nevo$cljivosti, grde zahrbtne misli,
ki jih gojite drug o drugem, Skodijo
vam samim in to je greh, ki smrdi

do neba. PoboljSajte se! S temi Zel-
jami vas blagoslavljam v imenu
Oceta in Sina in Svetega Duha.
Amen. Bog z vamil«

Po odhodu sv. Miklavza se je prijet-
no vzdus$je v dvorani nadaljevalo e
pozno v noc.

Roman Kutin

ESSEN
Kristus - upanje Evrope

Vsakoletno  druZinsko duhovno
srecanje v Baasemu smo Ze drugic
zapored imeli v adventu. Res
primerna priprava na boZicne
praznike. Tudi tokrat se nas je
zbrala skoraj stotnija rojakov iz ra-
zliénih krajev nase obsirne Zupnije.
Lepa in zaznavna je hila tudi
udelezba mladih, kar je garancija
za njihovo nadaljnjo krdcansko
duhovno rast in zvestobo svojim
slovenskim koreninam.

LetoSnje srecanje je vodil lazarist
dr. Drago Ocvirk iz Ljubljane. Na
njemu lasten prijetno tempera-
menten nacin nas je ob Jezusovih
skuSnjavah v pudcavi navdihoval
ob vodilni misli: Kristus - upanje
Evrope. To je geslo letosnjega sred-
njeevropskega katoliskega shoda
osmih drZav. Med njimi tudi
Slovenije. Tudi iz nade sredine Ze-
limo poromati letos na vrh srecan-
ja, ki bo v Marijinem Celju na
avstrijskem Stajerskem.

Datum srecanja je hil od 5. do 7.
decembra. Ravno Miklavzev god je
padel vmes. No, izgleda, da smo
bili »pridni«, ker nas je tudi obiskal
in vsaj malenkostno obdaril. 7 g.
Leom Kavéicem (Miklavz) in Silvom
Rajhom (parkelj) smo preZiveli lep
vecer v prijetni druzbi ob smehu,
pesmi in novih modsebojnih spo-
znavanjih.



Vsakoletno srecanje je klic in vabi-
lo za prihodnje leto. LetoSnje bo od
8. do 10. oktohra. Naj Ze sedaj ve-
lja toplo povabilo k udelezbi.

Kot otroci ob boZiénem prazniku
ter sinovi ob dnevu domovine

0d svetega vecera do nedelje sv.
druzine smo se v petih zaporednih
dneh kar dvanajstkrat srecali pri
bozi¢nih bogosluzjih v zavidljivem
Stevilu.

Lepo so hile obiskane vse tri pol-
noénice: v Moersu po tradiciji
sodeluje zbor Slovenski cvet, v
Oberhausnu smo v posebnem pro-
gramu prisluhnili iz zaklada
slovenske ~ hoZicne  literarne
dedis¢ine, pospremljene s flavto
(Irena  Draksler/Spinneken), v
Essnu pa polnocnica pritegne, ker
je po stari slovenski navadi ob pol-
noci. Na bozi¢ni dan smo dozivljali
veselje boZjega rojstva v Essnu in
Oberhausnu. Na drugi boZi¢ni dan,
na praznik sv. Stefana, pa smo
bozitno veselje delili s praznikom
domovine in besedami o njej in o
nas, njenih otrocih - v Essnu,
Oberhausnu ter popoldne v lepem
Stevilu v Castropu skupaj s skup-
nostjo iz Wettra. Na soboto je bilo
bozitno srecanje v Hammu, kjer
smo imeli v gosteh rojake iz
Giitersloha.

In na praznik sv. druZine smo bili
kot obiajno zbrani v Essnu,
Oberhausnu ter popoldne v
Eschweilerju. Povsod smo imeli tu-
di blagoslov otrok.

BoZi¢ni ¢as odpre srce, nas naredi
prisréno otroSke in nagovorljive s
svojo vsebino boZjega prihoda v
¢loveski podobi otroka med nas.
Da bi ta preprosti bozji prihod med
nas vedno znova odmeval tudi v
nasih srcih in nasih prihajanjih k
drugim ljudem v druZini, skupno-
sti, v Zivljenju nasploh ...

Trikraljevska akcija za Indijance
v Cilu

Mesec januar s praznikom sv. treh
kraljev 8e zaokroZa oZje boZicno
obdobje. Ves mesec januar bomo
pri slovenskih bogosluzjih po vseh
nasih skupnostih izvajali trikral-
jevsko akcijo Odpri srce. Letos za
zdravila za indijansko pleme v Cilu,
kijer deluje na$ rojak g. Franc
Okoren.

Lansko leto se je po svoji zlati masi
v domovini spotoma ustavil med
nami pri svojem prijatelju in misi-
jonskem sodelaveu prof. Pusu v
Moersu. Prav z njegovo pomocjo in
navduSevanjem dijakov v Soli, kjer
je pouceval, je zrasla dobrodelna
akcija: zdravila za Indijance g.
Okorna v Cilu. V lanskem juliju, ko
je bil med nami, nam je po masi na
srecanju doZiveto govoril o svojih
Indijancih. Ob skromnem daru
tedaj je nastal tudi letosnji odmev
odprtih src za potrebno pomoc.
Topla zahvala vsem rojakom, ki so
odprli slovensko roko dobrote.

Slovo od Jozeta Zelka

V preteklem letu (po dosegljivi sta-
tistiki) se je od nas poslovilo 23 ro-
jakov. Med zadnjimi je bilo tudi
slovo v Essnu od rojaka JoZeta
Zelka. Na§ prekmurski rojak JoZe

Pokojni rojak
Joze Zelko
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je bil dobra dusa, dobra kot prek-
murska zemlja, ki mu je oblikovala
otrostvo in mladost pred odhodom
v Nemdéijo. Bil je dejaven rojak in
kristjan vsa leta. Bil je vesel in
ponosen, da je Slovenec in je to
hvalevredno prenasal v odnose
svoje druZine. Rad in redno je pri-
hajal k slovenskemu hogosluzju ter
na nase zupnijske prireditve. Vse
dotlej, ko je teZka bolezen potrkala
na vrata in ga ni ve¢ zapustila. 27.
novembra smo se poslovili od nje-
ga z maso in slovesom v pokopalis-
ki kapeli. Zatem je bil prepeljan v
domovino in pokopan v rodni Zup-
niji Crengovel. Naj se spocije v
njem, v katerega je upal in veroval.
Naj ta misel tolazi tudi njegove do-
mace.

12. decembra pa smo se v
Oberhausnu poslovili tudi od roja-
ka Karla Susca, ki je po letu dni od
smrti svoje Zene JoZice odel za njo
v vecnost. Naj se spocije po vseh
preizkusnjah Zivljenja v Gospodu.

Vostilo dr. Stefanu Madku

V skupnosti v Hammu smo se pri
redni masi in na srecanju 27. de-
cembra  poveselili  75-letnice
zdravnika dr. Stefana Matka. Na
stefanovo je godoval, rojstni dan pa
je imel dan za tem, 28. 12. Veseli

#

Nas jubilant dr. Stefan Macek
iz Hamma
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smo nazdravili nasemu mladostne-
mu slavljencu ter mu zazeleli boz-
jega varstva za nadaljnje dni v
krogu domace druZine in v skup-
nosti nas rojakov, kamor rad in
redno prihaja s svojo soprogo. Rad
sodeluje pri bogosluzju z branjem
beril in njegov pevski glas je Se
kako dragocen pri naSem petju. 0
njem lahko zapiSemo: moder moz z
veliko  izku$njami  Zivljenja ter
globoko in trdno veren ter zvest
slovenstvu. ~ Reden  narocnik
DruZine, Nade lu¢i in pomembnejse
knjizne izdaje iz domovine so ved-
no njegov interes. Veseli in ponosni
smo, da ga imamo v svoji sredini.
Kot mlad zdravnik, Ljubljancan po
rodu, je prisel v Neméijo. Najprej
za kratek ¢as v Essen, nato pa je
splet okolis¢in nanesel, da se je
naselil v Hammu, kjer je vseskozi
ostal. Naj ga dobri Bog Se dolgo
ohranja zdravega, tilega in tako
aktivnega kot sedaj - v nasi sloven-
ski skupnosti.

G. dr. Macek - Bog Vas Zivi!
AZ

FRANKFURT

Kot smo lahko brali Ze v prejsnji
Stevilki Nase luci, smo imeli 2. de-
cembra celodnevni sestanek in
srecanje z limbhurskim Skofom tuj-
ski duhovniki, ki delujemo v Skofiji
Limburg. Ze nekaj let zaporedoma
se z njim sreamo na zacetku ad-
ventnega Casa. Dopoldanski dve
uri sta bili posveceni duhovni ob-
novi, ki jo je ob Marijinem
Magnifikatu  vodil profesor s
teoloske visoke Sole iz Frankfurta.
Po skupnem kosilu so hile na vrsti
najprej volitve ¢lana za duhovniski
svet, nato pa pogovor s Skofom, ki
bo prisel v naslednjem letu na vi-
zitacijo po Zupnijah v Frankfurtu,
tudi v tujejezicne.
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Rutarjeva dva iz Bensheima na
bozi¢ 2003 po masi v Darmstadtu

MiklavZev vecer

Ker je Miklavz v zacetku decembra
zelo zaposlen, je v nadi Zupniji z
obiskom nekoliko pohitel. Kot smo
7e brali, je zadnji dan novembra,
na prvo adventno nedeljo, obiskal
skupnost v Mainzu. V nedeljo, 7.
decembra, pa je dobrotnik Miklavz
obiskal naso najvecjo skupnost, to
je v Frankfurtu. Ze dopoldne je po
Zupniku izrocil darove za majhno
skupino vernikov, ki se zbira k
magi v Lichu. Skoraj sto se nas je
zbralo v Frankfurtu k masi druge
adventne nedelje, kar nekaj dez
120 pa nas je hilo nato v dvorani
na prireditvi, ki so jo najprej ob-

Po boziéni masi v Darmstadtu, ko smo se ogrevali s kuhanim vinom.

likovali Solski otroci, vmes jih je
nagovorila tudi podpredsednica
bralne znacke Slovenije, Miklavz
pa potem ohdaril najprej otroke
(preko 30 se jih je zbralo), nato pa
Se vse odrasle. Seveda pa smo ta
vefer zakljuéili tudi s skupno
vecerjo.

Za bozitne praznike so nekateri
odsli proti domovini Ze po tretji ad-
ventni nedelji, nekateri pa so to
storili v dneh okrog cetrte ad-
ventne nedelje. Za vse ostale pa je
bilo na treh razlicnih krajih
praznino hogosluzje, glede na
nase razmere Se kar dobro
obiskano.

DARMSTADT

Ravno na boziéni dan praznujeta
Rutarjeva dva, Marija in JoZe, iz
Bensheima obletnico poroke, ker
se pa nameravata spomladi pre-
seliti domov v Slovenijo, je hilo naj-
brz to njuno zadnje boZitno
praznovanje in obhajanje obletnice
poroke v tujini. Obletnica sicer ni
ravno Ze okrogla, se pa bliza Stiri-
desetim letom skupnega Zivljenja,
zato je prav, da se ju na straneh
Nase luci Se posebej spomnimo.

rem




INGOLSTADT

NURNDERG

V cerkvi sv. Stefana v Niirnbergu
imamo dvakrat na mesec sloven-
sko maso, to je obi¢ajno na prvo in
tretjo nedeljo v mesecu. Vselej sledi
lepo  duhovno srecanje v pri-
jateljskem vzdusju. Zato radi pride-
jo nadi rojaki od blizu in dalec,
nekateri prevozijo tudi ve¢ deset
kilometrov v eno smer. V advent-
nem ¢asu so bile dobro obiskane
mase. Posebno praznicno pa je hilo
v nedeljo, 7. decembra. Med maso
sta prejela zakrament sv. krsta
dvojcka Emma in Simon Bauer. To
je bilo globoko dozivetje ne le za
starSa Suzano in Konrada ter za
druZini Bauer in Tikvi¢, ampak za
celotno Zupnijsko obcestvo, saj sta
Emma in Simon z zakramentom
sv. krsta postala clana obcestva
kristjanov  in  nase  Zupnije.
Otrokoma Zelimo hoZjega varstva,
da bi odraséala v toplem
druzinskem zavetju ter da bi
napredovala v modrosti in milosti
pri Bogu in pri ljudeh. StarSem,
botru, starim starSem in vsem
sorodnikom prisréno ¢estitamo.

Krst dvojckov Emme in Simona

A

Selitev Zupnika v drugo stanovanje
Selitev Zupnika

»Dvakrat seliti se je kot enkrat
pogoreti,« pravi slovenski prego-
vor. Hoce reci, da se s preselitvijo
marsikaj uni¢i. Predvsem pa je
selitev zdruzena z mnogimi nepri-
jetnostmi in sitnostmi. V ponedel-
jek, 8. decembra, smo preselili
nasega zupnika Stanka Gajska v
drugo stanovanje v Ingolstadtu,
odslej stanuje na juZni strani
Donave, tako da je postal
Oberbajerc. Kolikor je bila sama
selitev neprijetna in Se posebej tez-
ka zato, ker je bilo pred boZicem, je
bilo toliko bolj prijetno izkustvo,
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kako so bili ljudje pripravljeni po-
magati, da je bil pozabljen ves na-
por in vse neviecnosti selitve.
Toéno ob 8.00 uri so se zbrali v
starem stanovanju in opoldan je hi-
lo stanovanje Ze izpraznjeno in
temeljito pocisceno. Stvari so Ze
zaceli zlagati v novo stanovanje,
kar tekmovali so v pridnosti.
Roswita in Janko sta skrbela za ve-
dro razpoloZenje, da smo se do
solz nasmejali. JoZica in Danila sta
potolazili laéne Zelodce. S tekocimi
zadevami pa je postregel Francek.
Namescanje stvari je seveda trajalo
kar nekaj dni, za kar je JoZe Zrtvo-
val veliko svojega dragocenega
¢asa in s svojimi sposobnostmi us-
pesno uredil in namestil stvari na
pravo mesto. Stanko pa je ozaljSal
stanovanje z zavesami, ko je pre-
delal tiste iz starega stanovanja.
Dolga je vrsta vseh, ki so pomagali,
da je novo stanovanje postalo dom.
Vsem prisréna zahvala in boglonaj.

8y (6

MANNHEIM

BUCHEN V ODENWALDU

Konéno smo tudi v mali prekmurs-
ki skupnosti v Buchnu docakali do-
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sl\,, \ o
Anna Lena s krstno sveco

godek, o katerem lahko porocamo.
H krstu je prisla petletna Anna
Lena Frey. Na zacetku je imela Se
precej treme in si ni upala povedati
svojega imena, zato je tako kot pri
skoraj vseh krstih otrokovo ime
povedala njena mamica Melanie.
Kasneje pa se je Anna Lena opogu-
mila in lepo sodelovala, kar lahko
vidite tudi na sliki. Na koncu so ji
ysi prisotni, tudi mnogo nemsko
govorecih vernikov, zaploskali, pa
se ni ustrasila.

Posehna znadilnost slovenskih mas
v Buchnu je tudi ta, da je pri
slovenski masi ve¢ Nemcev kot
Slovencev in kljub temu potrpezlji-
vo poslusajo petje manjdine v
sloven$¢ini. Nekateri so se Ze
navadili na slovenske melodije in
Ze pojejo z nami. V glavnem so to
Nemci, ki so prisli iz slovanskega
okolja in jim zato nase melodije u-
strezajo. Ker pa vseeno ne razume-
jo slovensko, je nekaj masnih delov
tudi v nemgkem jeziku. Obenem je
to tudi zaradi radijskega prenosa
nase mase v bolnisnico, kjer ljudje
sploh ne hi vedeli, kateri del mase
je, €e bi bhila masa samo v
slovenskem jeziku.

Dva Sestdesetletnika v Mannheimu

Konec novembra je praznoval Sest-
deseti rojstni dan Franci Snoj, ki
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Franei Snoj pri svajih orglah

stanuje v Viernheimu  blizu
Mannheima. To mestece sicer spa-
da Ze v pokrajino Hessen in pod
skofijo Mainz, vendar nam je ostal
zvest, saj je prej stanoval v
Mannheimu. Rodil se je v Lescah in
se izudil za elektronika. Ko je leta
1969 prisel v Nemdijo, je kmalu do-
bil odgovorno sluzbo pri vojaski
clektroniki. S pridnostjo in
varcnostjo sta si z Zeno Julko
kmalu toliko prisluzila, da sta kupi-
la higo. Pred petimi leti mu je po
hudi bolezni umrla Zena, kar je bil
zanj hud udarec. V tolazbo sta mu
héi Branka, ki je vodilna zdravnica
v bolnici, ter sin Janko, ki kot
dober avtomehani¢éni mojster tudi
nosi ¢isto haljo v sprejemni pisarni.
Razveseljujejo ga tudi Stirje vnuki.

Slavljenec Franci je tudi glasbenik
na elektronske orgle, ki si jih je
sam naredil. Pred kratkim se je u-
pokojil, kar ga ni uspavalo, ampak
mu dalo $e novih moci, da se bo
nasmejan neovirano lahko ukvar-
jal s svojima konjickoma - elek-
troniko in glasho.

Po hozicu pa je stopil v novo dobo
Zivlienja Tone KamenSek. Pred
Sestdesetimi leti je privekal na svet
v Majsperku na Stajerskem, od
koder je prinesel veselo naravo. V

Nem¢iji je 7e osemintrideset let.

Tone Kamensek prejema cestitke
od vnukov.

Najprej je vozil tovornjak, nato pa
avtobus. Z Zeno Mimico sta si v
Maj$perku zgradila lepo hiSo, v
Mannheimu pa sta tudi v lastnem
stanovanju. Tudi Tone je ponosen
na svoja dva sinova in na dva vnu-
ka. Kljub predéasni upokojitvi ga
vesela narava ni zapustila. Njegovo
veselje so bili neko¢ hitri motorji,
zdaj pa lep vrt, na katerega je u-
praviceno ponosen. Dobro se pocu-
ti tudi v naslonjaéu ob gledanju
slovenske televizije. Da ne bi
zadremal, pa poskrbita vnuka.

Obema slavljencema Zelimo, da bi
jima zdravje Se dolgo sluZilo in bi
tudi nam vsem s svojim vedrim
znacajem prinasala vedrino.

MUNCHEN

Nismo $e porocali o miklavZevanju
v zacetku decembra. Pri masi se
nas je zbralo ve¢ kot obicajno in tu-
di pevski zbor je bil polnostevilen.
Pod vodstvom organista Frida
Smoleta so pevci ubrano zapeli in
obogatili masno liturgijo.
Sodelovali so Jurij Terseglav in
Milena Brecelj z branjem beril,
Katarina Majcen, Barbara Mars,
Darinka Zge¢ in Aleksander
Drenovec pa pri prosnjah. Upamo,
da bo zgled pritegnil Se druge, da



Petra Hulicius in Barbara Mars v igrici "Marjetica

brez zveze”

bodo s sodelovanjem $e bol]
pozivili slovenske mase.

Potem smo se zbrali v bliznji ses-
trski dvorani in si ogledali kratko
igrico MARJETICA BREZ ZVEZE,
ki sta nam jo predstavili Barbara
Mars in Petra Hulicius. Marjetici, ki
hote biti »kul punca, je vse brez
veze: $ola, ucenje, red, pomoé v
gospodinjstvu, socialni stiki ... Ves
dan bi samo epela pred televi-
zijskim zaslonom in ra¢unalnikom
ali pa uzivala v brezdelju. Dobrota,
osrecevanja drugih - to ji je tuje.
Sele pogovor z Miklavzem ji da
misliti, da ni srefe v sebicnosti in
da je pravo zadovoljstvo v delu za
druge.

Barbara in Petra sta svoji vlogi sa-
mi nastudirali in ju odlicno odi-
grali. Pripravili sta tudi sceno s
Kuliso in vsemi potrebnimi pripo-
mocki. Tako lepe scene Ze dolgo
nismo videli. MiklavZ pa je vsakega
izmed malckov ogovoril na
primeren nacin, se z njim posalil in
ga spodbudil, da je nastopil s
kratko recitacijo ali pesmico. Vsi so
se odlicno odrezali. Posebno pa
velja omeniti korajznega Philippa,
Zivahno Petro, nadarjeno Tanjo in
odli¢nega pevca Luka, ki nas vsako
leto preseneti z novo pesmico.

Iskrena hvala fudi vsem po-
mocnikom in sodelaveem, ki so
pod vodstvom Toneta Knavsa
pripravili dvorano in poskrbeli, da
je vse potekalo brezhibno.

Diplomski koncert je imela 12. de-
cembra v Kristusovi cerkvi Martina
Bati¢, $tudentka zhorovskega diri-
giranja na miinchenski Visoki glas-
beni Soli v razredu profesorja
Michaela Gliserja. Skupaj s svojo
kolegico Dace Timbare je pred-
stavila dela Scarlattija, Gallusa,
Purcella, Schiitza, Mendelssohna,
Hammerschmidta, Poulenca,
Hartla, Rachmaninova, Orbana,
Mo¢nika. Vsem navzofim sta
pricarali s svojim zborom ¢udoviti
svet sakralne glashe, ki nas je lepo
uglasila na boZitne praznike.
Martina ni samo bravurozno pre-
stala prve preizkusnje na poti do
diplome, ampak se je izkazala kot
nadarjena zhorovodkinja, ki zna
voditi pevee tudi skozi najza-
htevnejse  glashene  stvaritve.
Iskreno ji cestitamo in ji Zelimo ve-
liko uspeha tudi pri drugem
diplomskem koncertu, ki bo 11.
marca prisv. JoZefu. Takrat ji bodo
na pomod priskocili tudi pevei in
glasheniki iz Ljubljane. Ze sedaj
vabimo farane, da si zabeleZijo ta
termin, da bodo lahko uZivali ob
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Zborovodkinja prof. Martina Batic s predsednico ZPS
Marjano Bol¢ina in flavtistko prof. Eleno Hribernik

enkratnem nastopu  slovenskih
glasbenikov pod taktirko nase ro-
jakinje sredi bavarske prestolnice.

WALDKRAIBURG

Gospa Gertruda Arnusch-Hren iz
Waldkraiburga je v zacetku januar-
ja obhajala osemdesetletnico Ziv-
lienja. Ta lepi jubilej je praznovala
v krogu svojih héera in sinov ter
svojih vonukov in pravnukov. Zelo
prijetno je bilo opazovati Stevilno
druzino, ki je Stela preko trideset
oseh, kako je povezana in priprav-
liena pomagati drug drugemu.
Jubilantka je redna obiskovalka
slovenske  mase.  Kadar i
zdravstvene tezave ne dovoljujejo
ohiska slovenskega hogosluzja, ji je
zelo tezko pri srcu. Njeni domadi
skrbijo, da ni sama ter ji pomagajo
v bolezni. Tako ji vracajo ljubezen
in skrb, katere so bili delezni od
drage mame in habice, zlasti v
tezavah, ki jih ni bilo malo. Gospe
Gertrudi Cestitamo in ji Zelimo Se
naprej bozjo pamoc in blagoslov.

V kraju Bad Tolz je bil 13. decem-
bra krécen Elija David Grojzdek.
Krstna slovesnost je potekala v
starokatoliski Zupniji, ker je mati
Bettina Grojzdek, r. Ueberacker,
¢lanica te skupnosti. Oce Ales
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Grojzdek pa je nas faran. Zelo lepo
je obred pripravil kurat staroka-
toliske Zupnije g. Peter Priller,
sodeloval je zastopnik slovenske
zupnije Janez Pucelj, saj je krst
starokatoli¢anov veljaven. Sorod-
niki in gostje so skupaj s starsi za-
vzeto molili za mlado druzino, ki
nastaja, in za dete, da bi jih Bog
blagoslovil in boZji Duh vodil v
druzinsko in osebno sreco. Naro-
dno in versko mesani zakonci ima-
jo namred e posebej teZzavno nalo-
go, da v svojem domu vzpostavijo
zdravo vzdusje za duhovnost, kjer
ne ho nihée zapostavljen v svojem
osebnem prepricanju in da ne hi

/i
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W R LA
Osemdesetletna Gertruda Arnusch-H

Mali Elija David pri krstnem obredu
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zaradi razlitnosti vsi zanemarili
lastne duhovne rasti v veri, ki jo
posameznik izpoveduje. Ta naloga
zahteva veliko duhovno zrelost,
medsebojno pozornost in odprtost
obeh zakoncev. Ale$u in Bettini
voSéimo to iz vsega srca. V pro-
$njah smo posebej molili tudi za
edinost Cerkve. Mladi druZini Ze-
limo obilo boZjega blagoslova.

Drugi dan po hoZi¢u je preminil g.
Benno Storr, Nemec, ki je 13 let de-
loval v nadskofiji Miinchen-
Freising kot referent za pastoralo
priseliencev. Moz si je s svojim
izrednim C¢utom za raznolikost in

Pokajni Benno Storr

enkratnost narodno kulturnih Zup-
nij pridobil Siroko zaupanje med
tujei v Skofiji. Bil je resni¢no na$
zagovornik, svetovalec in pomo-
¢nik v razmerjih med strukturami
krajevne Cerkve in posebnostmi
narodnega dusnega pastirstva.
Spostovanje in zahvalo mu je ob
pogrebu v Rosenheimu izkazalo 25
narodnih dusnih pastirjev na ¢elu s
skofijskim referentom g. kanoni-
kom msgr. Wolfgangom Huberjem
iz Miinchna in voditeljem urada
pastoralne oskrbe migrantov pri
Nemski  skofovski  konferenci
Wolfgangom Miehlejem. Naj pokoj-
nika Bog nagradi z vecnimi darovi.

STUTTGART

Adventni in boZi¢ni ¢as
v znamenju veselja

V pripravi na boZi¢ nas je spremljal
bogosluzni plakat, ki smo ga dopol-
njevali nedeljo za nedeljo. Marijin
»FIAT«, njen »zgodi se«, je hil
predstavljen kot zvezda, iz katere
je skozi 5tiri adventne nedelje tudi
nam sijalo boZje sonce. Prvi Zarek,
1. adventna nedelja, pri¢akovanje;
drugi Zarek, 2. adventna nedelja,
obljuba; tretji Zarek, 3. adventna



nedelja, veselje; Cetrti Zarek in 4.
adventna nedelja, blagoslov.

Pomembno se mi zdi, da tako v ad-
ventnem kot v postnem ¢asu vod-
stvo Zupnije naértuje duhovno
pripravo na bozi¢ in veliko no¢ in
da pri tem programu aktivno
sodeluje  ¢im  ve¢ pastoralnih
sodelaveev: ¢lani ZPS, liturgitna,
biblicna  skupina,  ministranti,
mladina. Tako lahko po teh stopin-
jah hodi pot duhovne priprave tudi
celotna Zupnijska skupnost.

V tem smislu nas je bogosluZni
plakat vodil od teme pri¢akovanja,
ki jo v adventnem bogosluzju zelo
poudarjajo svetopisemski odlomki
iz stare in nove zaveze, do obljube:
Bog sam obljubi zvestobo ¢loveku
in ¢lovestvu in se, kljub ¢lovekove-
mu tavanju v temi, odlodi, da bo z
nami kot Emanuel, Bog z nami.
Ljudstvo, ki hodi v temi, bo za-
gledalo veliko lu¢. Beseda bo
¢lovek postala.

Clovekov odgovor na bozje obljube
in na njegovo zvestobo je veselje.
Najbolj ga pooseblja prav noseca
Marija, ki v tihem pricakovanju
Jezusovega rojstva Zivi iz notranje-
ga, duhovnega veselja. Tretja ad-

ventna nedelja se zato imenuje
nedelja veselja. Se posebej to vesel-
je pride do izraza na 4. adventno
nedeljo, ki jo zaznamuje srecanje
dveh nosecih Zena, Elizabete in
Marije.  Veselje  preraste v
blagoslov. »Blagoslovljena si med
Zenamil« Adventna pot nas je tako
pripeljala k drzi blagoslavljanja,
kar konkretno pomeni, da oéistimo
nade vsakdanje govorjenje in mi-
Slienje. Z ofis¢enimi srei in
preciséenim  slovarjem naSega
vsakdanjega govorjenja smo mogli
tako docakati dogodek vseh dogod-
kov, rojstvo BoZjega Sina.

Nedelja zakonskih in osebnih ju-
hilejev

Na tretjo adventno nedeljo, 14. de-
cembra 2003, na nedeljo veselja,
smo v Zupniji obhajali zakonske in
osebne jubileje. BoZi¢ je druzinski
praznik, zato se to slavije lepo
vkljutuje v pricakovanje bozica. K
blagoslovu je prislo kar precej
parov in posameznikov, ki so v
preteklem letu obhajali okrogle ju-
bileje. Pri dopoldanski masi v
Schwiibisch Gmiindu sta blagoslov
ob 35. obletnici poroke prejela dva
para: Primo in Ivanka Letigg,
Friedrich in Ana Tschebular. 30-
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letnico poroke sta prav tako obha-
jala dva para: Stane in Francka
Matjasi¢, Anton in Metka Latin. 60-
letnico pa so slavii Marjan
Dems$ar, Adolf Putrih, Suzana
Putrih in Martin Fajfer.

Pri  popoldanskem  slavju v
Stuttgartu sta blagoslov ob 40-let-
nici poroke prejela Pavel in Ana
Koncan, ob 35-letnici Martin in
Fanika Sinkovi¢, Vinko in Fanika
Arko, ob 30-letnici Franc in Anica
Lehen, Miro in Andreja Levstek, ob
25-letnici poroke pa JoZze in
Valentina Zore. Osebne jubileje so
slavili: Anica Skorajanc, 70 let;
Ljudmila Mele, Terezija Dobaj, Ana
Miheli¢, Rozalija Koenig, Francka
Komar in Stefan Fabéié pa so slavi-
li 60-letnico rojstva.

Stefana Fabeica, ki je podpredsed-
nik ZPS, smo Se posebej proslavili
na dan njegovega goda, na praznik
sv. Stefana. V cerkvi sv. Elizabete v
Esslingenu smo imeli najprej
prazniéno maso, pri kateri je lepo
pridigal lanski zlatomasnik Ciril
Turk, nato je bila v dvorani pod
cerkvijo Ze tradicionalna boZitna
tombola in praznovanje.

Zahvalna masa in silvestrovanje

Na zadnji dan leta smo imeli za-
hvalno mago v $portni dvorani SKG
Gablenberg, kjer je bilo letos tudi
skupno silvestrovanje. K magi se je
zbrala vecina prijavljenih za silve-
strovanje. Sveta masa v dvorani je
bila lepo doZivetje. Bogu smo se za-
hvalili za vse dobrote, ki smo jih
prejeli v letu 2003. Zahvalna pe-
sem je mocéno zadonela in nas
povezala z vsemi, ki si na
Silvestrov veder $e znajo vzeti
nekaj Casa zase in za Boga.
Silvestrovanja se je udelezilo nad
sto ljudi. V lepem, prijetnem in do-
macem vzdudju smo nazdravili
novemu letu. Voditeljica ustanove
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iz Ljubljane v Semicu

SKG  Gablenberg, gospa Slavi
Hrvati¢, nas je gostila z domacimi
in  zelo okusnimi  dobrotami,
Rudolfovi fantje pa so poskrbeli za
odli¢no glasho.

Polnoénica in novo leto skupaj z
nemsko skupnostjo

Na sveti vecer, 24. decembra, smo
se pridruzili nemski skupnosti sv.
Konrada. Ob 22. uri smo tako
slovesno obhajali spomin Jezu-
sovega rojstva. Udelezba sloven-
skih vernikov je bila letos vecja kot
prejénja leta. Prav tako je bilo na
praznik Marije, BoZje Matere, na
prvi dan novega leta. Skupno petje,
slovensko in nemsko, skupna mo-
litev, skupno razmisljanje in pri-
jateljski stisk rok, vse to je nekaj,
kar e posebej zaznamuje hoZi¢no
in novoletno vzdusje.

Pokojna Kristina Erhardt-GroSel;

Rodila se je 24. novembra 1941. le-
ta v Slovenskih Konjicah. Leta
1962 je prisla v Nemdijo, v
Stuttgart, kjer je na razli¢nih krajih
delala kot gospodinjska pomocni-
ca. Leta 1969 se je v Sloveniji
porotila z Ludvikom GROSLJEM.
Zakoncema sta se rodila dva sino-
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Srecanje peveev iz Stuttgarta, Semica in skupine Metulj

va: Ludvik in Roman. Po moZevi
smrti leta 1989 je po Sestih letih
1995 ponovno sklenila zakon z
Antonom ERHARDTOM, ki je po
dveh letih umrl in tako je ostala 7e
drugi¢ vdova z dvema sinovoma.
Bolezen je bila v zadnjih dveh letih
vedno bolj prisotna. Veckrat si je
Zelela potovati in obiskati rojstni
kraj v Sloveniji, kjer Zivita Se njena
dva brata. Zadnjega pol leta je po
vetini preZivela po bolnisnicah,
nazadnje y Karl Olga
Krankenhaus, kjer je 27. novem-
bra 2003 prejela zakramente za
umirajoce in na dan sv. Miklavza, v

Pokojncr Kristina Erhardt-Groselj

sohoto, 6. decembra 2003, tiho
prestopila prag vecnosti. Sinovoma
Ludviku in Romanu, bratoma v
Sloveniji in sorodnikom izrekamo
iskreno soZalje, pokojno Kristino
pa priporocamo v molitev!

Slovo od nje je bilo v ponedeljek,
15. decembra, ob 13.00 uri na
mestnem pokopaliséu Pragfriedhof
v Stuttgartu.

Mladi v Semicu v Beli krajini

Ze kar navada je postala, da se po
novem letu mladi iz Stuttgarta sku-
paj odpravijp v domovino in
obiséejo prijatelje. Letos smo bili
pri bivsem Zupniku in prijatelju,
Janezu Sketu, ki nas je prijazno in
gostoljubno sprejel. Z mladinsko
pevsko skupino iz Semica smo 7e
dlje ¢asa prijatelji. Lani so hili z na-
mi septembra, za praznik vinske
trgatve. Skupaj smo pripravili
bozitno mladinsko maso v semiski
Zupnijski cerkvi, v nedeljo, 4. janu-
arja 2004, K masi je prislo tudi
nekaj mladih iz glashene skupine
Metulji iz Ljubljane. Tudi z njimi
smo postali prijatelji. Kadar se
mladi poveZejo preko pesmi in pri-

jateljstva, je nadvse lepo. To lahko

recemo o nasem ohisku v Semicu.

Porocila pripravil Zvone Strubelj

Zlata poroka: Slovenska skupnost
v Goteborgu je v mesecu novembru
praznovala zlato poroko Veronike
in Janeza Slebi¢a. Zlatoporocenca
sta se s sorodniki, prijatelji in



Zlatoporocenca Zgavec iz Orebroja

znanci, kakor tudi skupaj z rojaki
iz Goteborga zbrala v cerkvi
Kristusa Kralja, kjer so se zahvalje-
vali za 50 let skupne prehojene poti
v moti zakramenta sv. zakona.
Priblizno 80 rojakov in rojakinj se
je zbralo ob slavljencih, ki sta vsa
sretna in vesela, duhovno lepo
pripravljena, s pricama Angelo ter
Jozetom Bohnecem pristopila k
oltarju  Zupnijske  cerkve v
Giteborgu, kjer se tretjo nedeljo v
mesecu  zbirajo  Slovenci in
Slovenke k sv. masi v slovenskem
jeziku. V cerkvi je ves (as
odmevala lepa slovenska cerkvena
pesem, ki je Se bolj nagovorila
zlatoporoenca in vse, ki so se ob
njiju zhrali, da se skupaj zahvalju-
jejo dragemu Bogu za vse darove,
ki sta jih bila delezna v skupnem
zakonskem  Zivljenju.  Slovenski
dudni pastir Zvone Podvinski je
nagovoril zlatoporotenca in vse, ki
so bili z njima zbrani v cerkvi.

Zlati Zenin Janez je povedal: Lepe
so hile poti, pa tudi trnjeve. Res je,
vsaka vrtnica, pa naj bo e tako
lepa, ima na sebi skrito trnje. Lepe
stvari, lepi dogodki, predvsem
srecni, zahtevajo veliko Zrtvovanja,
veliko napora. In ko ¢lovek prehodi
dolgo pot, posebej ¢e ima ob sebi

Zlatoporocenca Slebic iz
Gateborga; zahvalna masa z zlato
poroko

[jubljeno osebo, ¢uti eno samo
dolznost hvaleznosti Bogu, ki ga je
spremljal ves ta ¢as skozi sonéne in
sencne strani Zivljenja. Obenem pa

je v srcu prosnja, da hi ga dobri

Bog $e naprej spremljal in podpiral
z zdravjem in sreco.

Bogu hvala in vsem, ki so spre-
mljali zlatoporodenca Janeza in
Veroniko, tako njunim otrokom:
sinu Janezu, sinu Francu Dragu in
héerki Mariji Dragici. Hvala tudi
vnukinjam in  vnukom  zlato-
poro¢encev. Otroci sina Janeza in
njegove Zene Jenny so: sin John
Daniel, héerka Linnea Veronika;
otroci sina Draga in Zene Ing-Britt
Marianne: prva héerka Marija
Caroline, druga héerka Elin Isabell,
tretja héerka Maria Julia. Prisréna
hvala pricama Angeli in JoZetu
Bohnecu. Posebna zahvala pa tudi
misijskemu pastoralnemu svetu in
slovenskemu domu, ki so pomagali
postreci vse, ki so se udelezili
srecanja po sv. masi v Zupnijski
dvorani. In da bi bilo slavje 3e ve-
¢je, Se holj pestro, sta s cudovitimi
diapozitivi z 10. jubilejnega Sved-
sko - slovenskega vzpona v
Skofjelosko hribovje julija 2003,
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Lasse in Karolina Nilsson iz
Jonkdpinga okronala to enkratno,
domace, slovensko slavje zlate
poroke.

V zgodovino bo zapisana tudi zlata
poroka, ki sta jo 23. novembra
2003 slavila v Orebroju Franc in
Marija Zgavec iz Kumle. Pred oltar
sta ju pospremila kot pri¢i Marijina
sestra Jozefa in Francev sin Miran,
ki ga je v cerkev spremljala héerka
Lucija. Poleg njiju se je zbralo le Se
nekoliko ljudi. Ceprav ni bilo misli-
ti na mnozZico, ki bi s svojo priso-
tnostjo  pocastila zlatoporocenca,
pa je bila slovesnost zlate poroke
zakoncev Zgavec vendar lepa in
prisréna. Slovenskemu duhovniku
Zvonetu je bilo zelo Zal in tezko pri
sreu, da skoraj nikogar iz tamkaj-
snje skupnosti ni bilo za to slavnos-
tno priloznost v tamkajsnjo cerkev.
Tudi ob tej slovesnosti je hila
slovenska cerkvena pesemn
obtuteno zapeta, saj je znano, da
so Zgavéevi dobri pevei. Sicer pa
jim je Primorska, od koder prihaja-
jo in kjer je bilo slovenstvo $e kako
preizkuseno skozi desetletja, dala
ohcutek za lepo slovensko pesem.

Zvestoba Bogu, Kristusovi Cerkvi,
slovenskim koreninam ter zvesto-
ba drug drugemu, poZrtvovalna
ljubezen in medsebojno razume-
vanje ter pridne roke obeh zlato-
porocencev, vse to je pomagalo
zlati nevesti in zlatemu Zeninu iz
Kumle, da sta pricakala svoj veliki
dan, ki ga je Gospod pozlatil in
potrdil s svojim blagoslovom. Tudi
njuna otroka sta dosegla pomem-
bno mesto v Svedski druzbi, a se
poleg tega zavedata svojih sloven-
skih korenin,

MiklavZevanje v Goteborgu je bilo
za tretjo generacijo slovenskih
otrok in tistih, ki so iz meSanih za-
konov v soboto, 6. decembra,
popoldne v prostorih stare ka-
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najstarejsa Slovenka na
Svedskem, ob prejemu sv.
zakramentov za boZicne praznike

toliSke  Sole.  Skrbne mame
Misijskega pastoralnega sveta so se
dogovorile, kako bodo miklavze-
vanje pripravile, z darili pa je po-
magal tudi slovenski dusni pastir
Zvone. MiklavZ je obiskal otroke in
jih nagovoril v slovenskem in
Svedskem jeziku, otroke je med
drugim povabil, naj bodo pridni in
naj imajo radi svoje starse ter naj
delijo svoja darila tudi z drugimi.
Otroke je obdaril s praktiénimi da-
rili, kar pomeni, da je bil vsak
otrok obdarjen tudi s slovensko
knjigo, otrokom primerno in za-
nimivo,

Slovenski dusni pastir Zvone je
vesel, ko vidi vso dobro voljo in
ljubezen starsev, ki radi prihitijo
na pomoé in velikodusno naredijo
vse, da bi tudi tretja generacija
poznala jezik svojih starSev in sta-
rih starSev oziroma jezik do-
movine, od koder izvirajo tudi nji-
hove korenine.

Ma3a za domovino ob 13. obletnici
plebiscitarne odlocitve je hila 26.
12. 2003 ob 16. uri v Goteborgu.
Slovenski rojaki so se v velikem
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Stevilu udelezili boZiéne sv. mase,
kjer je odmevala slovenska boZiéna
pesem, da se Ze dolgo ni tako
prepevalo v cerkvi Kristusa Kralja
v drugem najveéjem mestu na
Svedskem. Slovenska zastava je z
oltarja visela proti jaslicam in
nagovarjala slovenske rojake, da se
nekaj pomembnega dogaja. Lepo
boZitno bogosluZje, lepo zapeta
boZitna pesem, predvsem pa pri-
blizno 130 rojakinj in rojakov, nav-
zodih v cerkvi, pa blagoslov soli na
tast sv. Stefanu in blagoslov vina
na Cast sv. Janezu ter na koncu za-
peta slovenska himna, vse to je
naredilo bozje svetisce Se velicast-
nejse. Po masi pa je bilo praznic¢no
razpoloZenje tudi v dvorani, kjer so
se slovenske dobrote kar ponujale.

va$ Svedski vagabund Zvone

SVICA IN LIECHTENSTEIN

Leto$nji boZiéni prazniki so zaradi
ugodnega termina omogoéili nasim
rojakom podaljSane pocitnice in
mnogi so se odpravili v domovino.
To se je nekoliko poznalo tudi pri
slovenskih magah, a kljub vsemu je
bil na boZi¢ dober obisk v treh
nasih skupnostih na razli¢nih kon-
cih Svice: pri polno¢nici v Ziirichu,
v Solothurnu, kjer je masi sledilo
tradicionalno bozi¢no kosilo, in v
Amriswilu.

Decembrski mesec pa je v nasih
skupnostih minil tudi v znamenju
stevilnih miklavzevanj. V Zirichu
smo bili letos prikrajsani za dvora-
no, a smo se vseeno znasli. Prijetno
je hilo tudi v Amriswilu, Riitiju in
e marsikje. Najbolj odmevno pa je
vsako leto miklavZevanje v Oltenu.

OLTEN

V Oltenu je manjsa slovenska skup-
nost, ki se enkrat mesecéno zhira
pri slovenski masi. Vendar pa so
njeni ¢lani dokaj dejavni, saj imajo
celo svojo folklorno  skupino
Encijan, ki je zaenkrat edina
slovenska folklorna skupina v
Svici. Pravzaprav danes skoraj ni
pri¢akovati, da bi lahko nastala Se
kje kak$na. V glavnem se prav v
okviru skupine Encijan rojevajo
pobude tudi za razli¢ne druge de-
javnosti in prireditve te naSe
slovenske skupnosti: v oktobru
roznovenske poboznosti, v maju
Smarnice, enkrat letno je izlet,
spomladi materinski dan, v decem-
bru pa Ze omenjeno miklavZevanje,

Letodnje miklavZevanje je vsekakor
bilo eno uspesnejsih, saj se je na
njem zhralo res precejsnje Stevilo
rojakov. Praznovanje smo zaceli s
sveto maSo, kot je vsako leto
obitaj. Sicer je Zupnijska cerkev
takrat zasedena in moramo imeti
maso kar v Zupnijski knjiznici, a to
dejstvo ni¢ ne okrne prazni¢nega
obcutja in duha molitve v srcih
zbranih.

V nabito polni dvorani pa smo
pricakali veferjo in seveda -
Miklavza. Otroci slovenske $ole, ki
jih je $e vedno kar nekaj, so pod
vodstvom uciteljic pripravili pri-
sréen program, ki ga je okronal
MiklavZ sam. Na§ oltenski Miklavz
(naj prisepnem, da je to bil g. Ervin
Napotnik) je bil namre¢ zelo iznaj-
dljiv in zgovoren. Tako se je vZivel
v poloZaj, kot bi to hil njegov prvi
poklic in s tem je uspel ustvariti ze-
lo prijetno vzdusje v dvorani.

Bog daj, da bi taki utrinki veselja se
dolgo trajali in bogatili nase rojake!
Bog daj, da bi Se dolgo uZivali do-
macnost tako lepih obicajev!



Vesel sem, da morem tokrat
porocati o dragocenem podvigu
nase slovenske skupnosti. ZaZivelo
je namre¢ novo slovensko bo-
gosluzje za rojake v kantonih
Luzern, Zug in Schwyz. Sicer gre
za obnovitev nekdaj 7e obstojece
slovenske mase v Luzernu, ki je z
leti Zal ugasnila, a Sveti Duh je
navdihnil rojake s tega podrocja,
da hi se znova povezali ob oltarju.

Vse skupaj se je zatelo na nasem
vsakoletnem romanju v
Einsiedelnu. Tam so pristopili k
meni nekateri rojaki in me poba-
rali, zakaj ne bi ponovno uvedli
mase tudi v Luzernu ali okolici.
Tako hvalevredni pobudi se pa¢ ni
mogoce odredi in zaceli smo z akei-
jo pod vodstvom gospe Mojce
Birbaumer in zakoncev Danice in
Gustija Fuksa. Odlocili smo se, da
zatnemo v vsakem primeru in da
ne homo gledali na Stevilo.
Bistveno je, da se ustvari jedro
molitve in vere, ki bo seme
blagoslova za vse. In Bog se je ozrl
na na$ dober namen in voljo.

Na drugi petek v decembru smo se
v vecernih urah zaceli zbirati pred

Zgodovinski
dogodek- V
Hiinenbergu smo
12. decembra
obhajali prvo
slovensko maso
za rojake v
kantonih Luzern,
Schwyz in Zug.

trgovino COOP v

Hiinenbergu.
Pridel je prvi, drugi in Se in 3e.
Pravi cudez za naSa omejena
pricakovanja. Marsikateri se med
seboj niso niti poznali in smo se za-
to drug drugega Se toliko bolj

razveselili.  Sveto maSo smo
darovali v kapelici Weinrebenka-
pelle, ki smo jo izhrali tudi za
bodoca sretanja. Po masi pa nas je
Ze ¢akal pripravljen druzahni pro-
stor v bliznjem domu upokojencev,
kjer smo si dali duska ob petju in
nazdravljanju nasi bodocnosti.

Mogoce ho ta zgled v spodbudo tu-
di drugim nasim skupnostim v
Evropi. Ni 8e razloga za pe-
simizem. Vedno moramo izhajati iz
Jezusove spodbude: »Kje sta dva
ali so trije zbrani v mojem imenu,
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sem jaz sredi med njimi.« Treba je
brez strahu zaceti in vse skupaj
izrotiti v boZje roke. V Svici smo v
minulem letu obnovili Ze tri opu-
Scene svete mase in tako je Stevilo
podruZnic Slovenske misije nara-
stlo na 14. Za enega duhovnika je
to kar velik zalogaj, vendar se da s
pravo voljo marsikaj postoriti.
Seveda pa morajo biti tudi ljudje
dovolj prizanesljivi in potrpeZljivi s
svojimi pastirji, saj so nase modi
omejene, zdravie véasih krhko in
nasa morala ni vedno na vrhuncu.
Zato smo Se toliko bolj potrehni
molitvene opore.

Vsem rojakom voséim blagoslova
in svetle prihodnosti

Zupnik David

OZNANILA
IZ NASIH

bruarja ob 9. uri.

HB-BOCKINGEN, sv. Kilian: v soboto, 21. februarja je sretanje v Aalnu,
zato masa v Heilbronnu odpade; vabljeni v Oberstenfeld, v nedeljo, 22. fe-

OBERSTENFELD, Srce Jezusovo: 22. februarja ob 9. uri.

ZUPNL)

NEMCUA

OZNANILA IZ NASIH ZUPNLJ - STUTTGART

Svete mase v februarju 2004

STUTTGART, sv. Konrad: 1., 8., 15. februarja ob 16.30. V nedeljo, 29. fe-
bruarja, je peta nedelja v mesecu, ni slovenske mase.

BOBLINGEN, sv. Bonifacij: 1. februarja ob 9.45.

SCH. GMUND, kapela sv. Jozefa: 8. februarja ob 9.30 (Neue Welt).
SCHORNDORF, kapela pri sestrah: 15. februarja ob 9.00.

AALEN, sv. Avgustin: 21. februarja ob 17.00 (bogosluZje BoZje besede po
dogovoru iz meseca januarja).

ESSLINGEN, sv. Elizabeta: 22. februarja ob 17. uri.

SLOVENSKI DOM: Zupnijska pisarna je odprta v torek in petek od 9.00 do
12.00. V torek, sredo in petek tudi od 16.00 do 19.00 ure ter vedno po masi.
SOBOTNA SOLA. STUTTGART: v mesecu februarju bo Sola: 7. in 14.; v
mesecu marcu pa 6. in 20. od 10, do 12. ure v Slovenskem domu.
REUTLINGEN

BAD URACH, sv. Jozef: zaradi kulturnega praznika v soboto, 7. februarja,
ne bo mase, vabljeni v Pfullingen v soboto, 14. februarja ob 16.45.
PFULLINGEN, sv. Wolfgang: v soboto, 14. februarja ob 16.45.

Podrobnejse informacije dobite v mesecni prilogi Nase lu¢i: Med nami
povedano.

Konzularni dnevi-Stuttgart, Sophienstr. 25/11 so redno 1. in 3.Cetrtek v
mesecu februarju: 5. in 19.; v marcu pa 4. in 18; od 9.00 do 12.30 in od
13.00 do 16. ure. Tel: 089/543-98-19. Uradni prevajalaec tekstov in doku-
mentov: Dr. Nikolaj Tarasov, Sophienstr.25, 70178 Stuttgart. Tel:
0711/6365512.
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Marko Kremzar:

LETO BREZ SONCA

Ozreti se nisem smel, da ne bi vzbudil pozornosti
blizajo¢ih se partizanov. Poslusal sem cviljenje
samokolnice in pokleknil na zvezka. Pocasi sem ju
porival pod nogami proti stopalom in ko se mi je zde-
lo, da mi samokolnica cvili za hrbtom, sem sunil z
obema nogama nazaj, da sta zvezka odletela od mene.

Ce gre samokolnica mimo, sem izgubljen ..., rumena
zvezka na pesku za klececo vrsto hosta e holj sumlji-
va, kakor ¢e bi ju drzal v roki.

Samokolnica je cvilila, jaz pa sem gledal strmo predse
in sem menda $e moliti pozabil. Kar zaslisim, kako se
samokolnica za mojim hrbtom prevrne. Nemec je
nekaj godrnjal in slisati je bilo, da pospravlja smeti, ki
so mu padle s cize. Cez hip je samokolnica spet za-
cvilila in upognjeni vojni ujetnik je peljal smeti proti la-
trinam.

Cez ¢as sem se upal ozreti. Zvezkov ni bilo ve¢. Nisem
imel posebno dobrega mnenja o nemskih vojakih, a ta
mi je nepoznanemu tujemu ujetniku morda resil zi-
vljenje, gotovo pa mi je prihranil trpljenje. Popoldne,
ko sem Sel na latrino, sem videl na dnu jarka med
smetmi in odpadki oba rumena zvezka. Tam so
konéali moji mladostni spomini.

Ko so prigli preiskovalei do mene, so bili Ze malo
navelicani. Eden od njih je z nogo prebrskal kupcek
reti pred menoj, brenil v nahrbtnik in ko se je

preprical, da je prazen, je stopil k naslednjemu v vrsti.
Ostali partizani so stali ob strani in gledali. Ker niso
nikogar poznali in ker nismo imeli nicesar, kar bi bilo
kaj vredno, stvar ni bila ve¢ zanimiva.

*kk

Po preiskavi so nas spet zbrali. Niso nas stlacili na
kup. Pustili so, da smo polegli po robu dvorisca, ob
mreZi. Popoldne smo z bratoma Binetom in Marjanom
Magistrom, pa z Zmagom in Se s kom priceli kovati
naérte za pobeg. Takrat so nas Ze tako pome3ali med
seboj, da sem z nekaterimi prijatelji iz cete za zvezo
izgubil stik, a nepri¢akovano naletel na druge znance.
Vprasanje je bilo, kako najti v mrezi, ob kateri smo
lezali, kako luknjo. Brata Magistra, ki sta poznala
Gorenjsko, sta menila, da nas loi od svobode le mreza
in da bosta znala najti pot v hribe. Vendar je raslo za
mreZo grmovje, nekaka Ziva meja, ki je ovirala vsak
razgled. Kaj se je skrivalo za njo? Ko so se drugi pogo-
varjali o Kokri in o Savi pa o tem in onem kraju,
kamor bi morali kreniti, je bilo zame vse to Spanska
vas. Imena so mi bila znana, a kje smo, nisem imel
pojma. Razlagali so mi, da smo ob Poti k vodnemu
stolpu in da je to na robu Kranja. Res sem nedale¢ od
nas videl visok vodni stolp, a za orientacijo je to mor-
da sluzilo mojim izkusenim tovarisem, meni pa ni kaj
dosti koristilo.

Zmenili smo se za najboljSo smer, ki jo bomo ubrali,
ko bomo na oni strani mreze. Jaz sem sklenil, da se
bom drzal drugih. Zmago je imel menda v okolici
Kranja neke znance in je bil nad sklepom kar nav-
du$en: »Saj ve¢ kot ubiti nas ne morejo ...«

Ce se ne motim, je Bine od-
kril, kje je bila mreza str-
gana. Ogledal sem si kraj.
Res, ¢isto pri tleh je bila
luknja in z malo dobre volje
bi jo bilo mogoce raztegniti.
»Pono¢i  bomo  poskusili
sredo.«

(Hiinenberg) Proo srecanje
rojakov ob oltarju je bilo za
marsikoga tudi prvo
medsebojno srecanje.



Pa so nas popoldne spet premestili. Priceli so spraSe-
vati, kdo od nas je mladoleten. Nekateri so se takoj
javili, jaz pa sem si mislil: »Vsi mladoletni smo prosto-
voljci. Starejsi se lahko izgovore, da so prisilno mobi-
lizirani, zato bodo mladoletnike huje pretepali kot
starejse ...« In nisem dvignil roke.

To se danes smesno sligi, a moja logika tedaj ocitno ni
bila na visku. Ostati med ostalimi domobranci in sku-
paj s prijatelji se mi je zdelo bolj varno. Pa se je spet
vrnilo pred nas nekaj partizanov, ki so priceli kricati,
naj se takoj javi vsak, ki je rojen leta 1928 ali pa kas-
neje. Vpili so tako, da sem se ustradil: »Ce se ne javim
in zvedo kasneje, da sem mladoleten, me bodo Se bol;
prebutali. Bolje bo, da se javim.« In sem se. S skupino
mladoletnih so me odgnali v drug del tabori3¢a v eno
izmed praznih barak, pro¢ od ostalih, ki so prestali
no¢ na prostem. Z Zmagom sva se naslednji dan spet
sesla, ker so tudi njegov 27. letnik pripeljali med nas,
dale¢ od kraja, kjer sta Marjan in Bine snovala pobeg.

Dan pred tem, ko so nas mladoletne lo¢ili od glavnine,
so privedli v taboris¢e nov transport domobrancev. To
nas je strasno potrlo. Spoznali smo, da se vracanje
nadaljuje. Vsaj meni do tedaj kaj takega menda ni
prislo na misel. Preve¢ sem bil pod vtisom neposred-
nih doZivetij. Zdaj je bilo jasno: vse bodo izro¢ili ko-
munistom. AngleZi so nam lagali.

0d dale¢ smo videli prihajati skozi taboris¢na vrata
dolgo vrsto ujetnikov. Bili so soborci iz oklepnega vla-
ka. Prepoznali smo jih po uniformah. Vedel sem, da je
moj sosed in prijatelj Sandi Zupan med njimi, a ga
nisem videl, ker smo bili predale¢, da bi lahko razloéil
posamezne obraze. Ko se je stemnilo, smo sliSali, kako
prihajajo v taborisée Se
nove skupine ujetih domo-
brancev. V noti z 29. na 30.
maj so nekoga ustrelili, kar
na lepem, sredi taboris¢a.
Datuma se ne bi spomnil, ¢e
ga ne bi kasneje zapisal na
kostek papirja, kako leto
nato pa v Ze omenjeni

Mesani pevski zbor
Slomgek iz Maasmechelena
med nastopom.

zvezek. Kasneje sem slidal, da je bil ta fant Polde
Koman. Ko so ga pri vhodu v taborisée preiskali, so
baje nasli pri njem pozabljen prazen Sarzer za pistolo.
Ubili so ga na mestu, vprico njegovih tovarisev.

Kak dan kasneje je taboriSce obiskal general Macek.
Ni se nam pribliZal. Od dale¢ sem videl skupino visjih
partizanskih oficirjev, a ker nisem nikogar poznal, me
niso zanimali. Drugi so menili, da gre za pomembnega
obiskovalca. Sele kasneje sem postal pozoren, da so
kmalu po tem obisku priceli tovornjaki domobrance
odvaZzati.

V nodi med 31. majem in 1. junijem sta brata Magistra
res srecno usla skozi luknjo v mrezi. Po isti poti je na-
Slo pot na svobodo in si tako resilo Zivljenje, kakor
sem izvedel Cez leta, Se nekaj drugih domobrancev.
Pobeg, ki ga partizani niso nikoli odkrili, se je dogodil
dan, predno so odpeljali iz kranjskega taboris¢a prvo
skupino ujetnikov.

Nekega dne, na poti z latrine, se mi je posrecilo ob
mrezi, ki je delila taboriS¢e v dva dela, spregovoriti
nekaj besed z enim nasih podoficirjev, ki je seveda Ze
zdavnaj strgal z uniforme svoje nasitke. Cudil sem se
njegovemu optimizmu. Racunal je, da bo dobil nekaj
let prisilnega dela, »saj je vendar konec vojne in re-
volucije tudi ...« Preprican je bil, da nas bodo pustili
pri Zivljenju. Ne vem, ali je hotel le meni vlivati pogu-
ma ali je res verjel, kar je govoril. Kmalu potem so z
ostalimi tudi njega odpeljali v smrt,

V nekaj dneh smo ostali v barakah le mladoletni in
tisti, ki so bili manj kot Sest mesecev pri domobrancih.
Tudi dvoriséa okrog barak so se izpraznila. Koliko
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znancev in prijateljev je Slo tiste dni na zadnjo pot!
Drug za drugim so odhajali iz taboriSta, tesno za-
straZeni, vsak dan nekaj. Zunaj na cesti so nanje
c¢akali kamioni. Slutili smo, kam gredo, a vseeno smo
upali, da se $e kdaj vidimo. Med prvimi je odSel Lojze
Povée, potem prijatelia Marjan PoZun in Stane
Brajdih, s katerima smo preZiveli toliko lepih ur ob
pogovorih in nacrtih v nadi Ceti za zvezo, pa Lampic in
Semenic, katerega globoko vero sem spoznal ele v tr-
pljenju. Tudi fante z oklepnega vlaka so odpeljali in
bogoslovca iz Loma, ki sem ga srecal tisto prvo no¢ v
taboriscéu.

Za nas, ki smo ostali, se je pricela doba stradanja pa
tudi prvih razocaranj. Prvi¢ sem slisal, da je nekdo, bil
je mladoleten, za dodatek menaZe zabavljal cez tiste,
ki so ga »zapeljali« v boj proti komunizmu. Bilo je
zveter, ko je na prag temne sobe, kjer smo hili mlado-
letni, stopil partizanski castnik in poklical dva, ki sva
bila najbliZje vratom, naj greva z njim. Ker ni bilo pri-
jetno, kadar so koga poklicali iz skupine, si tudi zdaj
nisem obetal ni¢ dobrega. Drugega fanta mojih let sem
poznal le na videz. Sla sva za partizanom po razsvet-
lienem hodniku. Odprl je vrata neke prav tako
razsvetljene sobe, ki so jo o¢itno uporabljali strazarji.
Ukazal nama je, naj pomijeva tla, ki so bila res hudo
umazana. Pokazal je, kje so vedra in cunje in naju
pustil sama. Cez nekaj ¢asa, ko se je vrnil, so bila tla
¢ista, cunji oprani, vedra na svojem mestu. Videti je bil
zadovoljen. Rekel je, naj pocakava in prinesel od
nekod dve menazki, polni dobre, tople hrane iz vo-
jaskega kotla, Zahvalila sva se in pricela hlastno jesti.
Moj tovaris je pricel med jedjo zatrjevati partizanu, ki
je kadil med vrati in gledal v no¢, da ni vedel, kaj dela,
ko je 3el k domobrancem. Partizan je molcal, mene pa
je bilo v dno duse sram svojega tovaria, ki kar ni ho-
tel utihniti. Zdelo se mi je, da hoce dobiti od moZa
pred nama vsaj namig odohravanja, pa ga ni dobil. Ko
sva pojedla, naju je odvedel nazaj v skupno sobo in za-

Otroci so v Augsburgu zapeli in zaplesali.
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prl vrata. Sojetnikom sva povedala, kaksno sreco sva
imela, nikomur pa nisem omenil vedenja svojega to-
varisa. Kasneje sva se s tem fantom Se videvala, saj
smo Ziveli drug ob drugem, a mislim, da nisva nikoli
vec govorila.
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Bil pa sem tudi pri¢a najholj preprostega pobega iz ta-
borisca, kar si ga je mogoce misliti.

Moralo je biti kmalu po tem, ko so nas mladoletne
loéili od ostalih domobrancev. Med nami sta bila tudi
dva brata Habjana. DruZina je Zivela sicer na drugem
koncu Most, a smo se dobro poznali. Fantje so bili
krepki pevei in pri fari smo bili velikokrat skupaj. Z
Ivanom, ki je bil z mano istih let, sva kot ¢lana
Slovenske legije skrivaj Sirila po Mostah nase ilegalne
letake. Ivan je imel zdaj ob sebi precej mlajSega bratca
Justija, ki je prisel z oéetom med civilisti ne vem s ka-
terim transportom. Oce, starejsi moZ, ki ni bil domo-
branec, je bil menda v drugem delu taborisca.

Nekod smo ujetniki kot tolikokrat stali pod popoldan-
skim soncem v vrsti sredi dvorisca. Ker je hilo vse ta-
bori§¢e mocno zastrazeno, v nasi neposredni bliZini ni
hilo posebne straze. Vojaki so postajali okrog, a se za
nas niso menili. Skozi tahori$¢e v smeri od barak, kjer
so imeli prej zaprte astnike, takrat pa Se njihove Zene
in héere, in kjer je bila tudi kuhinja, je star, utrujen
konjicek vlekel voz s sodom gnojnice, ki je smrdela
dale¢ naokrog. Na vozu je sedel starejsi mozZak s
klobukom na oceh in poganjal svoje kljuse. Ni pogledal
ne na levo ne na desno, najbrz da ne bi prevec videl.

V vrsti je stal poleg brata Ivana Habjanov najmlajsi.
Naenkrat, ne da bi komu kaj zinil, je stekel dvanajst-
letni fantek iz vrste po dvoris¢u, se obesil na voz in
sedel prav na soro za smrdecim sodom. StraZarji niso
¢uvali gnojnice, zate ni nihée opazil, da fantic, ki je bil
obleéen le v hlace in srajco, ne spada k vozu prav
kakor voznik. In tako ga je konjicek odpeljal okrog vo-
gala in skozi tabori§¢na vrata na prosto - v svobodo.
Partizani niso opazili, da je udel, a so na nek nacin
vendarle izvedeli za pobeg. Kakor so mi pripovedovali
kasneje, je bil ubeznik Se tisti dan doma, kjer ga je vsa
srena objela mama, ki ni zheZala pred »osvobo-
ditelji«. Kot previdna Zena je sina nekaj dni skrivala.
Na ta nadin je Justija obvarovala. Ze naslednji dan so
partizani pri sosedih poizvedovali za njim. Potem so
nanj pozabili.

(Se nadaljuje)



LUCKIN KOTICEK

»Mama, v cerkvi je dolgocasno. Vedno moram biti tiho in tako dolgo traja,« se je
nakremZil Luka v nedeljo zjutraj.

Mamica je rekla: »Razlozila ti bom, kaj se
dogaja pri masi. Treba pa je poslusati in
sodelovati. Potem ti postane zanimiva in
lepa.«

MAsA JE POI.NA VESELIA, CE SODEI.UJEMO S SRCEM.

Lucka je opoldne pri polni mizi predla-
gala, da so bili vsi skupaj nekaj minut
popolnoma tiho. Nato so po vrsti
povedali, kaj in na koga so ta ¢as mislili.
Bilo je zanimivo poslusati, kaj se dogaja
v srcu v tiSini. Ocena$ so potem zmolili
zelo zbrano.

KO SE NAUCIMO MOLCATI, NAM TO POMAGA, DA ZNAMO POSLUSATI IN RAZMISLJATI.
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“Vi se torej potegujete za delovno mesto kurirja v nasi
banki. Lahko navedete kak$ne dokaze v prid vase
postenosti?”

“Seveda! Dvajset let sem bil vratar v mestnem kopa-
lif¢u, pa se niti enkrat nisem kopal ..."

Bogatasa se pogovarjata, pa rece eden:

“Na stara leta sem vzel k sebi svojega brata. Ni¢ ni-
mam proti, da popije kaksen kozarec mojega konjaka,
da proda kaksno mojo cigareto, da oblece kak$no mo-
jo obleko, toda da se mi smeji z mojimi zobmi - tega
pa ne prenesem!”

“Ali ves, da danasnji ¢asopis pise tudi o meni?”
“Ne. Kje pa?”

“Res. Na 10. strani piSe, da je bilo véeraj na tekmi
1000 gledalcev. Med njimi sem bil tudi jaz!”

“Ali ste Ze kdaj jedli polze?”

“Ja, lani na dopustu!”

“Jaz jih pa $e nikoli nisem naro¢il!”
“Jaz tudi ne. Narocil sem zeleno solato!”

JoZe je vpraSal Milana:

“Na mizi lezita pamet in kovéek denarja. Kaj bi vzel?”
“Pamet!” je odgovoril Milan.

“Jaz pa denar!” se je oglasil JoZe.

“Zakaj pa denar?”

“Ker ljudje vedno vzamejo tisto, kar potrebujejo!”

“Zaradi mene lahko ves alkohol tega sveta zlijejo v
morje!” je Gregor rekel v druzbi prijateljev in
znancev.

“Ali si antialkoholik?” ga je vpraSal eden od znancev.
“Ne, potapljac sem!”

“Kako kaj s tvojo ¢ebulno dieto?”
“Tzgubil sem tri kilograme in skoraj vse prijatelje!”

Janez prijateljem ponosno razkazuje prostore svoje
nove hise.

“Kako je pa s financiranjem?” je zanimalo enega od
prijateljev.

“Kar gre. Balkon in dva radiatorja sta Ze moja!”
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Jaguarja bom placal jaz!” je rekel Sejk prijatelju. “Ti si
prej placal pomfri!”

“Med praznovanjem pusta sem bil natakar,” je Miha
povedal prijatelju.

“To pa res ni kakSen nenavaden kostum!”
“Nenavaden res ne, prakti¢en pa. Tebi se sploh ne
sanja, koliko sem kasiral!”

Razocarani oe potoZi svojemu prijatelju:

“Moj sin je tako nehvalezen. Kupil sem mu avto,
stanovanje, placal sem mu potovanje okoli sveta in
mu kupil motorni ¢oln, opremil sem mu stanovanje in
pla¢ujem mu psihiatra. In predstavljaj si, on niti ne
spregovori z menoj!”

“S kom pa potem govori?”

“S psihiatrom!”

“In 0 Cem?”

“0 meni!”

“Kadar vidim neumen obraz, se vedno smejem!”
“Pa te to pri britju ni¢ ne moti?”

Na zavodu za zaposlovanje se oglasi slas¢icar, ki
potrebuje delavca za svojo slascic¢arno.
“Imate kak$ne posebne zahteve?”

“Ja, diabetik mora biti!”

Banéni in$pektor je obiskal manjso ekspozituro na
dezeli in odkril, da v banki ni nobene stranke, trije
usluzbenci pa so kartali. Ker jih je hotel presenetiti, je
pritisnil gumb za alarm, a usluzbenci so nadaljevali
igro. Cez minuto pa je vstopil natakar iz sosednje
restavracije in na pladnju nesel tri vrcke piva.

Elektrikar je za popravilo aparata v stanovanju odvet-
nika porabil le nekaj minut, ko pa je napisal racun
mu je odvetnik dejal:

“Dvajset tisocakov za teh nekaj minut dela!? Toliko v
tako kratkem ¢asu $e jaz nikoli nisem zasluzil!”

“Jaz tudi ne, dokler sem bil odvetnik.”

“Kateri dan v tednu je za uradnike najbolj delovno in-
tenziven?”

“Ponedeljek, ko morajo odirgati kar dva lista s
koledarja!”



402A1 Na parceli 1.500 m? ugodno prodamo
stanovanjsko hiso, locen objekt »Bistro« in zazidalni
del s starejSim objektom. Tel. v Sloveniji 040 398-252.
401A0 Dragi rojaki! Za Vaso SELITEV v domovino se
Vam toplo priporotamo. - Nag naslov: Gebr. HORZEN,
Mobeltransporte, HerderstraBe 36, D-40721 Hilden
pri Diisseldorfu. (Telefon 02 1 03 / 44 5 62). -
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Informacije dobite pisno ali po telefonu v slovenscini
ali nemscini.

401A3 V smeri Maribor-Rude prodam enonadstropno
hiSo z vsemi prikljucki (koristni prostori-175 kv.
metrov). S hido tudi sadovnjak z vrtom na povrsini
1.300 kv. metrov. Cena: 150.000 EUR. Tel: 0049
(0)711-5910203.

Zanimive slovenske povezave po svetu

Zamejci na internetu
http://miran.pecenik.com/ts/zamejci/

index.htm

Katoliska Cerkev v Sloveniji
hitp://www.rke.si
Mariborska Skofija
hitp://mb.rke.si

Republika Slovenija
hitp://www.sigov.si
Koroski tednik NEDELJA
Katoligki tednik DRUZINA

hitp://www.druzina.si

Mesecnik OGNJISCE
hitp://www.ognjisce.si

Izseljensko drustvo

SLOVENIJA V SVETU
http://www.drustvo-svs.si

GLAS SLOVENLE iz Avstralije
hitp://www.glasslovenije.com.au/
glas-slovenije.htm

Slovenske mladinske organizacije
v ARGENTINI
http://www.sdo-sfz.com.ar

Spletne strani slovenskih katoliskih mis-
ij v Evropi

Slovenska katolika misija na Svedskem:
http://zvone.freeweb.bz

Slovenska katoliSka misija Berlin:
http://www.skmberlin.de

Slovenska zupnija Frankfurt, Nem¢ija:
http://home.t-online.de/home/skg. ffm/
Slovenska Zupnija Mannheim, Nem¢ija:
hitp://www.skm-mannheim.de

Slovenska Zupnija Stuttgart, Nemcija:
http-//home.t-online.de/home/skm.s
Slovenska katoliska misija v Svici:
http://www.slomisija.ch

Elekironski naslovi slovenskih
izseljenskih duhovnikov in pastoralnih
sodelaveev v Evropi

ANGLIJA, Stanislav Cikanek, London
cikanek@msn.com

BELGIJA - NIZOZEMSKA, Alojzij Rajk,
Eisden

Irajk@pi.be, Irajk@skynet.be
NEMCIJA, Izidor Pecovnik, Berlin
dori@skmberlin.de

Roman Kutin, Augshurg
kutin@volja.net

Alojzij Zaplotnik, Essen
azaplotnik@t-online.de

Stanislav Ceplak, Oberhausen
sceplak@t-online.de

Martin Mlakar, Koeln
skm.koeln@t-online.de

Martin Retelj, Frankfurt
skg.fim@t-online.de

Janez Modic, Mannheim
janez@skm-mannheim.de

Stanislav Gajsek, Ingolstadt
skm.in(s@t-on ine.de

Zvone Strubelj, Stuttgart
zvones@gmx.gle :

Marko Dvofik, Ulm
marko.dvorak@t-online.de

Janez Pucelj, Miinchen
%veza—sid@msn.com

SVEDSKA, Zvone Podvinski, Goteborg
gvone@telia.cem

SVICA, David Taljat, Ziirich
taljat.david@bluewin.ch
UREDNISTVO NASE LUCI
zveza-sid@msn.com, beksl@siol.net
RAFAELOVA DRUZBA
rafaelova.druzba@siol.net

Pristojne prijavne sluZbe v evropskih drZavah marsikaterega naSega izseljenca e vedno vodijo kot jugoslovanskega drZavljana, ¢eprav ima
le-ta slovenski potni list. Sprememba vpisa drZavljanstva se pad ne izvrsi avtomaticno, zato preverite sami na prijavnem uradu svojega bi-
valid¢a, ali je vpis drZavljanstva pravilen. Predstavite svoj novi potni list in zahtevajte, da vas vpiSejo pod kodo 131, ki je oznaka za
Slovenijo. Marsikje z zacudenjem ugotavljamo, kako malo slovenskih drZavljanov objavljajo razlitne statistike.

Oglas sme obsegati najvet 50 besed. Cena oglasa je 20 EUR za enkratno objavo. Vsaka beseda od 50 dalje stane 0,50 EUR. Celoletna objava z isto vsebino je 150 EUR. Z
veckratno zaporedno objavo narasta tudi popust. Oglase sprejemamo do 5. v mesecu za naslednjo izdajo. Plagilo pri poverjenikih, slovenskih Zupnijah ali na urednistvu.

N Ag A Lu ~ Glasilo Zveze slovenskih izseljenskih duhovnikov, diakonov in pastoralnih
sodelaveev v Evropi za verska, kulturna in narodna vprasanja

Izdajatelj in zaloznik: DRUZINA, SI-1000 Ljubljana, p. p. 95  Glavni urednik: Janez Pucelj, Miinchen, Neméija » Odgovorni urednik: Ljubo
Beks, Ljubljana ® UredniStvo: Nasa lu¢, Poljanska c. f §[-1000 Ljubljana, tel.: 01/438-30-50, faks: 01/438-30-55 » Uprava: Krekov trg 1, SI-
1000 Ljubljana, tel. 01/231-32-41, E-naslov: beksl@siol.net, E-naslov: janez.pucelj@t-online.de

NAROCNINA (v valuti zadevne drZave): Evropska zveza 20 EUR  Slovenija 4.000 SIT » Svedska 200 SEK e Svica 30 SFR e Velika Britanija 15
GBP # Avystralija 35 AUD * Kanada 30 CAD * ZDA 18 USD » Hrvaska 110 HRK

V ceno izvoda je vracunan 8 % DDV. # Revija izhaja tudi s finanéno pomoéjo Urada za Slovence po svetu pri MZZ.

Narocnino lahko placate pri poverjenikih ali na upravi. Transakeijski raéun pri NLB d.d.: 02014-0015204714, DRUZINA, d.o.0., s pripisom
za Nago lud, IBAN SI56020140015204714, SWIFT LIBASI2X * Devizni ra¢un pri NLB, d.d.: 01000-0000200097-140-7100-1189115. * Nove
naro¢nike sprejemajo poverjeniki in uprava. Oblikovanje in grafiéna priprava: TRAJANUS, d.o.0., Kranj * Tisk: Tiskarna SCHWARZ, d.o.0.

43



UREDNISTVO IN UPRAVA: NASA LUC, POLJANSKA C. 2, S1 - 1000 LIUBLIANA, TEL.: +386 1 438 30 50, FAKS: +386 1 438 30 55

ZVEZA SLOVENSKIH IZSELJENSKIH DUHOVNIKOV, DIAKONOV IN PASTORALNIH SODELAVCEV V EVROPI

ANGLIJA

Stanislav Cikanek

62, Offley Road

LONDON SW9 OLS, GB

tel. in faks (*44) 020 - 7735 6655

AVSTRIJA

Anton Stekl, delegat
Einsiedlergasse 9-11
A-1050 WIEN

tel. (*43) 1-544 2575
Oskrbuje tudi skupnost
v Linzu in Freilassingu

p. mag. Janez Inidar
Mariahilferplatz 3

A-8020 GRAZ

tel. (*43) 0316 - 71 3169 37

Janez Zagar

Kirchweg 6, A-6841 Méder, Vorarlberg
tel. (*43) 0552 36 21 66

Faks. (*43) 05 52 36 21 666

GSM (*43) 06 64 52 60 667

SPITTAL

A-9800 SPITTAL / Drau
Marienkapelle, Villacherstrape

JoZe Andoljsek

tel. (*43) 042 3927 19

BELGIJA - NIZOZEMSKA

Alojzij Rajk

Guill. Lambert laan 36
B-3630 EISDEN

tel.(*32) 089 - 76 22 01

tel ffaks. (*32) 089 - 76 22 01
GSM (*32) 0476 - 862 160

Slovenski pastoralni center
Av. de la Couronne 206, Ixelle
1050 Bruxelles

FRANCLJA

Joze Kamin

3, Impasse Hoche,
F-92320 CHATILLON
tel. (*33) 1-42 53 64 43
faks (*33) 1-42 53 56 70
Anton Dejak

9, rue Saint Gorgon
F-57710 AUMETZ,

tel. (*33) 3 8291 85 06

Joze Kamin, delegat
Toni Drascek

14, rue du 5 Decembre
F-57800 MERLEBACH
tel.(*33) 3 87 81 47 82
(Mlin) (*33) 38701 07 01

Stefan Cukman

6, rue Vernier

F-06000 NICE

tel. (*33) 493 88 58 51

HRVASKA

Zagreb, slovenska skupnost je oskrbovana
iz Slovenije.

ITALLJA

SLOVENIK:

dr. Jozko Pirc

Via Appia Nuova 884, 1-00178 ROMA
tel. (*39) 06 - 718 47 44

faks (*39) 06 - 718 72 82

MILANO:
Slovenska skupnost je oskrbovana
iz Slovenije.

SRBIJA IN CRNA GORA

Joze Hauptman
Hadzi Milentija 75

11000 Beograd
tel. (*381) 11435-712
NEMCIJA

Izidor Pecovnik
Kolonnenstr. 38

D-10829 BERLIN

tel. (*49) 030 - 784 50 66
faks (*49) 030 - 788 33 39
tel. (*49) 030 - 788 19 24
Alojzij Zaplotnik
Bausemshorst 2

D-45329 ESSEN

tel. (*49) 0201 364 15 13
tel /faks (*49) 0201 364 18 04

Stanislav Ceplak, diakon
Oskarstr. 29

D-46149 OBERHAUSEN

tel. (*49) 0201 364 15 13
Martin Mlakar

Moltkestr. 119 - 121

D-50674 KOLN

tel. in faks (*49) 02 21 - 52 37 77

Martin Retelj

Holbeinstr. 70,

D-60596 FRANKFURT

tel. (*49) 069 - 63 65 48
faks (*49) 069 - 63 307 632

Janez Modic
Roémerstrasse 32

D-68259 MANNHEIM

tel. (*49) 06 21 - 28 500
faks (*49) 06 21 - 71 52 106

Stanislav Gajsek

Aventinstr. 25

D-85051 INGOLSTADT

tel. (*49) 0841 -590 76

tel. in faks (*49) 0841 - 92 06 95

dr. Zvone Strubelj
Stafflenbergstr. 64
D-70184 STUTTGART

tel. (*49)07 11-23 2891
faks (*49) 07 11 - 236 13 31
tel. (*49) 01 78 - 441 76 75

Roman Kutin
Klausenberg 7c
D-86199 AUGSBURG
tel. (*49)0821-979 13

dr. Marko Dvorak
voditelj Zupnijske pisarne
Olgastrape 137

D-89073 ULM

tel. (*49) 0731-27276

Marjan Becan

Slavko Kessler, past. sodelavec
tel. (*49) 089 - 22 19 4

Janez Pucelj, delegat

tel. (*49) 089 - 21 93 79 00

tel. (*49) 0173 - 9876 - 372

faks: (*49) 089 - 219379016
Liebigstr. 10

D-80538 MUNCHEN

SVEDSKA

Zvone Podvinski

Parkgatan 14

S-411 38 GOTEBORG

tel. in faks (*46) 031 711 54 21

SVICA - LIECHTENSTEIN

mag. David Taljat
Hallwylstrasse 60
CH-8004 ZURICH

tel. (*41) 01301 3132
faks (*41) 013030788
GSM (*41) 079 777 39 48

RAFAELOVA DRUZBA, Poljanska 2, SI-1001 Ljubljana, tel. (*386) 1-438 30 50, faks (*386) 1-438 30 55

Poslovni racun pri NLB d.d.: 02014-0253581535, voditelj: Janez Rihar, Podbrezje 151, 4202 Naklo, tel. (*386) 4-532 94 40
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